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SPLOSNO O SLOVARJU
PRIPRAVLJALNA DELA

Zadnji vecji slovar slovenskega jezika, Pletersnikov Slovensko-nemski slovar, je izSel 1895. Takrat
je bila nasa leksikografija na isti ravni kot leksikografija drugih slovanskih narodov. Potem so se
stvari spremenile. Medtem ko so drugi Slovani leksikografsko delo nadaljevali in izpopolnjevali
ter ustvarili v zadnjih petdesetih letih moderne slovarje ve¢jega obsega, moremo Slovenci pokazati
le na manjse prakti¢ne dvojezi¢ne slovarje. Pletersnikovo delo se ni razvijalo v moderni smeri,
ker nismo imeli znanstvene ustanove, ki bi bila mogla delo organizirati in voditi. Vrzel je skusal
zamasiti 1936 J. Glonar z enojezi¢nim Slovarjem slovenskega jezika; tudi Slovenski pravopis 1950
in 1962 je po sili razmer segel ¢ez okvir pravopisnega priro¢nika in se razsiril v zasilen slovar
knjiznega jezika.

Ob pripravah za ustanovitev slovenske akademije 1929 sproZzena pobuda, da se sestavi velik
slovar, je zacela dobivati bolj otipljivo podobo $ele deset let pozneje, ko je bila akademija res
ustanovljena. Vendar so denarne tezave ter nemirni predvojni in vojni ¢asi uresnicenje naértov
odlozili do 1945, ko je bil na akademiji ustanovljen Institut za slovenski jezik pod vodstvom
F. Ramovsa. Med nalogami, ki so bile institutu nalozene, je bila na prvem mestu izdaja slovarja
slovenskega knjiznega jezika.

Priprave so se za¢ele 1946, ko je ob Ramovsu prevzel delo za slovar J. Solar. Napravljen je bil
nacrt, da se Pletersnikov slovar ¢imprej dopolni z gradivom, ki bi ga dali izpisi iz leposlovja, prevodov
in ¢asopisja zadnjih petdesetih let. Ob taki zasnovi in s priloznostnimi sodelaveci, ki so bili slovarskega
dela malo vajeni, je bilo do 1952 nabranih okoli 1,000.000 kartote¢nih listkov iz nad 2.000 del.
Vse delo je pravzaprav slonelo na nekaj ljudeh, denarna sredstva so bila skromna. Zbiranje gradiva
je zastajalo in se po Ramovsevi smrti 1952 ustavilo.

Decembra 1953 je bil Institut za slovenski jezik reorganiziran. Vodstvo leksikoloske sekcije je
prevzel B. Vodusek. Metoda izpisovanja se je izpopolnila tako, da so se besede izpisovale v daljsih

zvezah, vpeljani so bili popolni izpisi posameznih del, tezisce izpisovanja se je premaknilo na
umetnisko prozo 19. stoletja zaradi nepopolnih podatkov v Pletersniku in da se dopolnijo v prej$njih
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letih nabrani izpisi. Ker pa je bilo sprejeto nacelo, naj se prakti¢ni slovar lo¢i od velikega
akademskega slovarja samo po obsegu, se je bilo treba lotiti tudi zbiranja podatkov za kronolosko
in geografsko dokumentacijo gradiva. Zaradi takega nacrta in zaradi premajhnega $tevila rednih
usluzbencev je pripravljalno delo napredovalo pocasi.

Javnost pa je zelela, da bi novi slovar ¢imprej izSel. Zato je prislo 1961 do sprememb v vodstvu
leksikoloske sekcije. Poleti 1962 je bil imenovan nov glavni uredniski odbor: A. Bajec, M. Klop¢ic,
F. Tomsi¢, konec istega leta pa je skupS¢ina SAZU izvolila za upravnika instituta akademika
prof. dr. Bratka Krefta. Kasneje je bil v glavni uredniski odbor imenovan $e J. Juran¢i¢, nato Se
od vsega zacetka sodelujoca ¢lana L. LegiSa in S. Suhadolnik. Napravljen je bil nov nacrt: slovar naj
prikaze sodobni knjizni jezik. Izpisana je bila najnovejsa leposlovna literatura, izvirna in prevodna,
Solske knjige pa tudi tiski z znanstvenim, publicisti¢nim, ¢asopisnim in pogovornim jezikom.

Spremembe je dozivelo tudi celotno leksikografsko delo, ker se je pomnozilo Stevilo redno
zaposlenih v leksikoloski sekciji: izpisovanje gradiva in redakeijo so prevzeli redni sodelavci-slavisti,
pa tudi ve¢ja pomozna dela so bila zaupana jezikovno izobrazenim zunanjim sodelavcem. Ko je
Akademija dala vecja denarna sredstva in je delo izdatno podprl Sklad za pospeSevanje kulturnih
dejavnosti, so se 1964 zacela zakljucevati pripravljalna dela.

Vse zbirke (splosna kartoteka, izpisi iz klasikov, popolni izpisi) so bile zdruzene v enotno kartoteko.
Zbrano gradivo je bilo popisano; iz tega popisa je nastal alfabetarij v slovar sprejetih gesel.

Vzporedno s tem je bil izdan 1964 poskusni snopi¢ s problemsko izbranimi gesli. Po kritikah
in pogovorih z domaéimi in tujimi slavisti, posebno s ¢eSkimi, so bila temeljna slovarska nacela
deloma dopolnjena in spremenjena; podaljsal se je tudi rok za izdelavo celotnega slovarja. Takrat
so bili k delu za slovar pritegnjeni tudi nekateri drugi sodelavci Instituta za slovenski jezik in
Filozofske fakultete. Ob koncu 1965 se je zacela redakecija gesel za prvo knjigo slavarja; prinesla
je ob skupnem delu in $tudiju $e zadnje tehtne izpopolnitve, zlasti glede semanti¢ne zgradbe gesla
in kvalificiranja besed.

UVODNA OPOZORILA

Slovar je skupno delo uredniskega kolektiva v leksikoloski sekciji Instituta za slovenski jezik.

Imena stalnih (notranjih in zunanjih) sodelavecev slovarja bodo navedena v vsaki knjigi posebej.
Imena priloznostnih in zunanjih tehniénih sodelavcev bodo navedena v prilogi zadnje knjige. Tam
bodo navedeni tudi citirani avtorji in morda tudi za slovar ekscerpirana dela. Dodan bo kratek
oris izhajanja slovarja.

V naslednjih poglavjih so razlozena temeljna slovarska nacela in dani pripomoc¢ki ter prakti¢na
navodila za rabo slovarja. Uporabnik, ki tega ne bi poznal oziroma uposteval, bi dobil iz slovarja
nepopolne ali celo napac¢ne informacije. Prim. § 95.

Ker zaradi nac¢ina pripravljanja in izdajanja slovarja ni bilo mogoc¢e nac¢rtno razporediti vsega
gradiva, je treba iskati informacije, zlasti o ve¢¢élenskih zvezah, pri vseh ali vsaj ve¢ ustreznih
besedah. Prim. § 60.

Glede tiska in znakov v uvodu oziroma v slovarju prim. § 215.

ZNACAJ SLOVARJA
VSEBINA IN POMEN

§1 V slovarju je zajet besedni zaklad (besede, zveze) in prikazana njegova raba, kakor se kaze
v sodobnem slovenskem knjiznem jeziku, to je v obdobju od zacetka tega stoletja do 1969 oziroma
do leta izida posamezne knjige. Obsega vse bistvene prvine knjiznega jezika: leposlovni, znanstveni,
publicisti¢ni, ¢asopisni, pogovorni jezik, terminologijo, zargone in nare¢no besedisce.

§2 Najbolj iz¢érpno je predstavljen leposlovni jezik izvirne in prevodne literature, ker se v njem
najbolj kaze kontinuiranost slovenskega jezika in ker zelo vpliva na vse druge zvrsti knjiznega
jezika. Posebnosti pogovornega jezika in zZargonov ter nare¢no besedisce so v slovar vkljucene, ce
so mocneje zastopane v pisanem knjiznem jeziku. Terminologija je upoStevana nekako v obsegu
srednje Sole, zlasti ¢e jo podpira publicisti¢na ali poljudnoznanstvena raba. V terminologiji so najbolj
zastopane tehni¢ne vede, manj pa obrti in posamezne stroke, za katere ni bilo mogoce dobiti
popolnejsega gradiva (montanistika, radio in televizija, bibliotekarstvo), ali stroke, ki so pri nas
Sele v razvoju (pomorstvo, kibernetika). Prim. § 13.

§3 Ker so slovenski klasiki iz druge polovice 19. stoletja sestavni del sodobne slovenske kulture,
so v slovar sprejete tudi posebnosti njihovega besednega zaklada, vendar samo tiste, ki so zelo
znacilne za klasike ali za tedanjo dobo oziroma ¢e so pogostne; za sedanjost so lahko Ze zastarele.

§4 Med gesli ni lastnih imen, razen kadar se uporabljajo v prenesenem pomenu ali v stalnih zvezah;
dalje ni zelo redkih knjiznih besed, umetno narejenih enkratnih ali potencialnih besed. Prav tako
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ni v geslih kratic in simbolov; so pa ti izjemoma dodani posameznim zgledom v ilustrativnem gradivu
(circa) oziroma na koncu razlag (berkelij).

Zaradi omejenega obsega v slovarju tudi ni glagolnikov, manjsalnic, svojilnih pridevnikov,
abstraktnih samostalnikov, imen za delujoce (Zenske) osebe ipd., ¢e se le redko rabijo. Narediti
jih je mogoce po splosnih jezikovnih zakonih. Besede take ali podobne vrste pa so v slovarju lahko
uporabljene v razlagah ali v zgledih.

Narecne besede, ki sicer so v Pletersnikovem slovarju, niso sprejete, ¢e jih danasnja knjizna raba
ne potrjuje.

Veépomenske besede nimajo izkazanih zelo redkih in potencialnih pomenov; to velja zlasti za
narecne besede, ¢e so razlozene v Pletersnikovem slovarju.

Slovar ne daje podatkov o izvoru in zgodovini besed.

Prim. § 155, 172, 181 in 189.

§ 5 Slovar hoce pokazati, katere besede so danes v knjiznem jeziku zive, kako se uporabljajo,
kaksno je frekvencéno razmerje med njimi in v kateri plasti zivijo. O vsaki besedi pove, kako se
piSe in izgovarja, kakSen naglas in intonacijo ima, kako se pregiblje, katere pomene ima in kaksni
so odnosi med pomeni; daje stilne in druge kvalifikacije ter navaja navadne in posebne vezave,
proste in stalne zveze, frazeologijo, reke in zelo znane pregovore.

Obseznost geselskega ¢lanka oziroma ilustrativnega gradiva pri posameznih pomenih je samo
posreden podatek o pogostnosti rabe. Natanénejse podatke o tem dajejo nadrejeni sinonimi in
nekateri kvalifikatorji. Prim. § 48, 49 in 153.

§ 6 Slovar slovenskega knjiznega jezika je enojezi¢en slovar srednjega obsega. V petih knjigah
bo obdelanih okoli 110.000 gesel s podgesli.

§7 Slovar je informativno-normativen, to pomeni, da je v njem knjizni jezik na Siroko in objektivno
predstavljen z vso mnozico variant in posebnosti, vendar tako, da je zZe iz razporeditve gradiva
in spremnih opozoril vidna pomembnost in vrednost obravnavanih jezikovnih prvin.

§ 8 Pri pisavi besed se slovar naslanja na tradicijo; vendar je novejsa, z gradivom in anketami
ugotovljena raba narekovala nekatere spremembe.

§9 Pri dolo¢anju izgovora je praviloma upostevano vse slovensko ozemlje, predvsem pa osrednji
del z Ljubljano; upostevana je tudi tradicija.

Intonacija se naslanja na knjizni govor ljudi, doma z osrednjih podro¢ij s tonemskim nagla-
Sevanjem, zlasti v Ljubljani.

§10 Pojmovni svet, zajet z besedis¢em slovarja, je predstavljen s stalis¢a sodobnega slovenskega
¢loveka. Prim. § 41.

GRADIVO ZA IZDELAVO SLOVARJA

§ 11 Slovarsko gradivo je bilo izpisano iz 3.357 enot oziroma 5.128 knjig, in sicer iz leposlovnih
del, revij, ¢asopisov, poljudnoznanstvenih del in $olskih knjig. Zelo redke so besede, za katere ni
izpisov. Gradivo zanje je bilo prevzeto iz Pletersnikovega slovarja ali iz Slovenskega pravopisa,
véasih pa tudi z listkov s podatki, ki so jih po svojem poznanju zapisali uredniki.

Iz vsega gradiva je bila za prikaz v slovarju odbrana priblizno tretjina gesel.

Zbiranje se $e nadaljuje.

§12 Gradivo je bilo zbrano na ve¢ na¢inov: s paberkovalnimi, gostimi, popolnimi in problemskimi
izpisi.

Paberkovalna metoda je zajela predvsem to, kar je v knjigi redko in opazno. Po tej metodi sta
bili pregledani dve tretjini vseh izpisanih del.

Metoda gostih izpisov je bila uporabljena zlasti pri klasi¢nih leposlovnih delih; zajela je ne samo
posebno, ampak tudi splosno besedisce, v prvi vrsti frazeologijo.

Z metodo popolnih izpisov, po kateri se vsaka beseda izpise tolikokrat, kolikorkrat se v besedilu
pojavi, so bila izpisana izbrana temeljna dela (ali njih del) vseh zvrsti knjiznega jezika (30 enot).
Tako so bile zajete vse temeljne besede in zveze; razen tega je po teh izpisih mogoce ugotavljati
pogostnost rabe pri besedah.

Po metodi problemskih izpisov je bilo pregledano manjse stevilo del, da bi se dopolnilo splosno
gradivo glede na posamezne slovni¢ne kategorije (npr. primernik, delezniki).

§ 13 Terminolosko gradivo je nastalo deloma z izpisovanjem poljudnoznanstvenih del, srednje-
Solskih u¢benikov in strokovnih slovarjev, deloma pa s prispevki okoli sto terminoloskih svetovalcev.
Od tega gradiva so bili za slovar odbrani samo termini, ki se rabijo v novejsem ¢asu. Prim. § 2.

§14 Priizdelavi geselskih ¢lankov, zlasti pa pri dolo¢anju pomenov, so se uredniki opirali v prvi
vrsti na zbrano listkovno gradivo, deloma pa na svoje poznanje zivega jezika. V pomo¢ so jim bila

Namen

Obseg

Normativnost

Zbiranje

Metode
izpisovanja

Terminolosko
gradivo

Pomagala



XV

Zgradba slovarja

Geslo

Razvrstitev gesel

Podgeslo

Orientacijsko
geslo

Kazalka

domaca in tuja leksikografska dela, med njimi Pletersnikov Slovensko-nemski slovar, Slovenski
pravopis, Glonarjev Slovar slovenskega jezika in sodobni tuji slovarji srednjega obsega, od slovanskih
posebno Slovnik spisovného jazyka ¢eského. Razen tega so bila potrebna Se mnoga posebna ustna
in pismena poizvedovanja. Za vprasanja, ki zadevajo pravopis, pravorecje, naglas in intonacijo,
je bilo napravljenih vec¢ anket.

ZGRADBA SLOVARJA
TEHNICNA UREDITEV
O geslih nasploh

§ 15 Geslo je naslovna beseda slovarskega ¢lanka, v katerem je ta beseda obdelana. Geslo ima
lahko tudi ve¢ ¢lenov (alma mater, ¢ira ¢ara).

§16 Vsako geslo je v slovarju prikazano v svojem odstavku. Geselski ¢lanki so razvrsceni po abecedi
gesel neglede na to, ali je geslo eno- ali ve¢¢lensko. Prim. § 227. Povratni zaimek pri glagolskih
geslih ne vpliva na abecedno razvrstitev (bati se).

Homonimna postavitev gesel se ne opira na etimologijo, temve¢ na stanje v sodobnem jeziku,
s teznjo, da bi bilo homonimnih gesel v slovarju ¢immanj.

§17 Gesla, ki se enako pisejo, pa pripadajo razli¢nim besednim vrstam, so takole razvr§cena:

1. pregibne besedne vrste in nesklonljive besede iste vrste: samostalnik, nesklonljivi samostalnik;

pridevnik, nesklonljivi pridevnik, nesklonljivi prilastek; stevnik; zaimek; glagol;

2. nepregibne besedne vrste: prislov, ¢lenek; predlog; veznik; medmet;

3. orientacijska gesla; prim. § 22;

4. kazalke; prim. § 23.

§ 18 Enako pisana gesla iz iste besedne vrste so razvrscena:

1. po spolu: moski spol ima prednost pred Zenskim in srednjim, zenski pred srednjim (brst m :

brst z);

2. po mestu naglasa: geslo z naglasom na prvem zlogu stoji pred geslom z naglasom na drugih

zlogih (brdzdati : brazddti);

3. po kvantiteti naglasenega samoglasnika: geslo z dolgim naglasom stoji pred geslom s kratkim

naglasom ali brez naglasa (bor : bor);

4. po kvaliteti naglasenega samoglasnika: geslo z ozkim samoglasnikom stoji pred geslom s Siro-

kim samoglasnikom;

5. po tem, ali je geslo brez dvojnice ali z dvojnico (bisus : bisus tudi bis).

Pri geslih, ki jih ni mogoce razvrstiti po sprednjih pravilih, se uposteva tudi druga osnovna oblika
(biti bijem : biti sem).

§19 Gesla, ki jih ni mogoce razvrstiti po pravilih iz § 17 in 18, so razvr$¢ena glede na pogostnost
rabe. Taka gesla so oznacena s $tevilko zadaj nad geslom (bor’ : bor? : bord). Izpeljanke in glagolniki
se pri razvrs¢anju ravnajo po zaporedju svojih izhodis¢nih besed (bazicen).

Pri sklicevanju na homonime je uporabljenih ve¢ razlikovalnih nac¢inov: stevilka, naglas, dodan
sinonim ali deléek razlage (aciden, abecedarcek, hranitev).

Ce se veze podatek na homonim iz se neredigiranega dela slovarja, je lahko tudi brez ustreznega
opozorila (duren).

§20 Nekatere besede ali leksikalne enote niso prikazane kot samostojna gesla, ampak so dodane
kot podgesla na koncu geselskih ¢lankov, in sicer: a) pri pridevniku pogosteje rabljeni iz njih izpeljani
pravi prislovi ter samostalniska in z njo samostalnisko-prislovna raba (bel, bliskov, bajtarski); b)
pri glagolu povratni glagoli s posebnimi pomeni in pogosteje rabljeni delezniki ter iz teh izpeljani
prislovi (delati); c) pri drugih geslih samostalniska (amen), prilastkova (bantam) ali kak$na druga
posebna raba (avtostop, brat).

Moc¢nejsa raba je nakazana s pravim podgeslom in ustreznim kvalifikatorjem (bel), manj mo¢na
pa samo s kvalifikatorjem (babji). Prim. § 221.

§ 21 Poseben tip gesla predstavljajo orientacijska gesla, kazalke in vodilke.

§ 22 Orientacijsko geslo je prvi del sestavljenke ali zlozenke. Ker so v slovarju samo pogosteje
rabljene besede take vrste ali jih sploh ni, nakazujejo orientacijska gesla, kaj prvi del pomeni, kako
se take besede lahko delajo in v katero terminolosko podrocje spadajo (anglo-, anti..., benzo...,
bledo...).

§23 Manj rabljena ali knjizno nepravilna dvojnica kakega gesla v slovarju ni obdelana kot pravo
geslo; opozarja le na navadno pisno obliko. Imenuje se kazalka (gl.). Dvojnica, ki nastopa kot kazalka,
je navadno dodana geslu in ustrezno kvalificirana (in, tudi, stil.).
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Kadar take dvojnice pri geslu ni, pomeni, da knjizno ni ve¢ ziva (brezdno) ali pa da v pisavi doslej
Se ni priznana (fer).

Nekatere kazalke zajemajo ve¢jo pomensko skupino (baklja). Kazalke tipa bledo...? opozarjajo
na moznost obeh pisav, z morebitnim pomensko-stilnim razlo¢kom. Prim. § 116.

Za posebno vrsto kazalke je treba imeti tudi tip prislovne zveze z dodano pisno dvojnico
v ilustrativnem gradivu kljuénih gesel (do tistih dob). Prim. § 118.

§24 Kadar je beseda navidezno razbita na ve¢ samostojnih gesel, stoji na koncu vsakega takega
¢lanka opozorilo prim., ki kaze na povezanost teh gesel. Imenuje se vodilka (¢akati, ¢akaj).

Ustroj gesla

§25 Geselski clanek ima te dele: glavo z zaglavjem in razlago z ilustrativnim gradivom; dopolnjujejo
ga lahko gnezda, podgesla ipd.

§26 Glava je zacetni del geselskega ¢lanka in sega do vkljuéno kvalifikatorja, ki dolo¢a besedno
vrsto.

§27V glavi je geslo zapisano v osnovni obliki (z morebitnimi dvojnicami). Pregibne besedne vrste
so podane praviloma takole: a) samostalniki v imenovalniku in rodilniku ednine (oziroma mnozine
pri mnozinskih samostalnikih). Enako so prikazani samostalniski stevniki in samostalniski zaimki;
b) pridevniki, pridevniski stevniki in pridevniski zaimki z oblikami za vse tri spole, moski spol
praviloma v nedoloé¢ni obliki; ¢) glagoli v nedolo¢niku in prvi osebi ednine sedanjega ¢asa. Prim.
§ 163. Zaradi lazjega uvrscanja v slovarski sistem in iskanja tipa v shemah so gesla predstavljena
z osnovnimi oblikami tudi takrat, ko se katera od njih v resnici ne uporablja (boleti). Prim. § 189.
Nepregibne besedne vrste so zapisane v svoji edini obliki.

§ 28 Izjemoma so obdelane kot gesla besede v neosnovni obliki. Tako sta npr. samostojni gesli
primernik cenejsi (k osnovniku cen, cenen, poceni) in prislov ceno; dalje delezniki, ki so postali
ze pridevniki (bojec) ali katerih nedolo¢nik se ne rabi ali se le redko rabi (borniran); nekateri iz
pridevnikov izpeljani samostalniki (desna); medmetno rabljeni velelniki (¢akaj).

Glagolniki so zmeraj samostojna gesla.

§ 29 Osnovni obliki gesla je dodan (osnovni) slovni¢ni kvalifikator, ki oznac¢uje besedno vrsto.
Pri samostalniku nadomesca tak kvalifikator kratica za spol, pri glagolu kratica za vid. Izjemoma
so brez takega kvalifikatorja (svojilni) pridevniki, ki so kot pridevniki oznaceni v razlagi (atov,
absolventsksi), potem orientacijska gesla, kazalke ipd. Posebna opozorila glede osnovnega slovni¢nega
kvalifikatorja stojijo lahko tudi v zaglavju (b, dekle).

§ 30 Glede oznacevanja naglasnega mesta, kvantitete in kvalitete prim. § 178 in 179.

§31 V oglatem oklepaju so zapisane posebnosti v izgovoru. Prim. § 175-177.

§ 32 Geslo ima v¢asih dvojnice. Te so pisne (avtocesta in avto cesta, argo tudi argot), izgovorne
(abonent -énta in -énta, apniti in dpniti, del [tudi deu]), pisno-izgovorne (brinovec in brinjevec,
avtostopar tudi avtostopar, babjak stil. babjek) ali oblikoslovne (bahariti in bahariti se, butelj -na
tudi -tlja). Prim. § 170.

§ 33 Iz podatkov v glavi gesla je besedo mogoce uvrstiti v naglasno-oblikoslovno shemo. Prim.
§ 183-199. Glede rabe znakov prim. § 179.

§34 Zaglavije je tisti del gesla, ki sega od (prvega) kvalifikatorja besedne vrste do vklju¢no podatka
o intonaciji.

§35 V zaglavju so prikazane tiste posebnosti gesla, ki jih ni mogoce razbrati iz sheme oziroma
ki so v shemi nakazane kot posebna kategorija. Prim. § 187 in 188.

§ 36 Na koncu zaglavja je v okroglem oklepaju zapisek o intonaciji gesla. S tem podatkom je
besedo mogoce uvrstiti v intonacijsko shemo. Prim. § 200-214. Glede rabe znakov prim. § 180.

§37 Zaglavju sledi pomenski del geselskega ¢lanka, ki obsega razlage, ilustrativno gradivo in
gnezda. Glede ureditve teh delov prim. § 38, 77 in 89.

POMENSKA STRAN GESLA

Razlage

§ 38 Razlage so glavne in stranske.

§ 39 Glavna razlaga dolo¢a pomen oziroma funkcijo gesla in stoji za zaglavjem gesla ali za
podgeslom.

§ 40 Pri vsebinsko razélenjenih geslih so glavni pomeni oziroma funkcije nakazani z arabskimi
stevilkami, podrejeni pomeni oziroma funkcije (podpomeni) z dvema posevnima ¢rtama (//). Pri
kombiniranih, zlasti pomensko-funkcijskih razlagah so za nakazovanje pomenov uporabljene ¢rke

Vodilka

Glava

Zaglavje

Glavna razlaga

Tehni¢na oblika
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Razlage

Znacaj razlag

Vrste razlag

Polna pomenska
oziroma
funkcijska razlaga

(Celo, bolj). Samo pri izjemnih geslih so zaradi preglednosti uporabljene tudi rimske stevilke (biti
sem).

Glede mo¢i kvalifikatorja pren. prim. § 123, glede rabe ¢rk namesto Stevilk prim. § 217, glede
pomenskih odtenkov prim. § 75 in 224.

§41 Gesla so razloZena po nacelih informativno-normativnih slovarjev srednjega obsega. Razlage
zajemajo tiste pomenske oziroma funkcijske prvine, ki so bistvene za enotno predstavo pojma,
gledano s stalis¢a povpre¢nega uporabnika slovarja. Prim. § 10. Razlage torej niso niti enciklopedi¢ne
niti ozko terminoloske.

§42 Bolj znane in Siroko rabljene besede iz nevtralne plasti so razlozene razmeroma krajse, besede
iz ozje rabe pa imajo navadno daljso, podrobnejso razlago, ki se v nekaterih primerih, zlasti pri
terminih, bliza definiciji. Dalj$o razlago imajo tudi besede s pomensko opozicijo.

§43 Ker je nekatere termine tezko na kratko razloziti oziroma ker nekatere razlage ne ustrezajo
terminoloskemu gledanju, je v taksnem primeru razlaga dopolnjena, npr. pri botani¢nih in zooloskih
terminih z latinskim imenom, pri kemijskih elementih s simbolom, pri mineraloskih in podobnih
terminih pa s strokovno definicijo v terminoloskem gnezdu (ahat). Prim. § 124.

Ce se razlaga konéa z dvema ali ve¢ istovrstnimi ¢leni in nima pred zadnjim ¢lenom veznika,
pomeni, da so mogoci pri razlagi Se drugi podobni ¢leni (denudacija).

§44 V razlagah gesla so uporabljene splo$no znane besede ali pa take posebne besede in zveze,
ki so v slovarju razlozene; véasih so v razlagah morale biti uporabljene tudi besede, ki jih v slovarju
sicer ni, pa se dajo izpeljati iz obdelanih gesel (glagolniki, samostalniska raba pridevnikov ipd.),
ali besede, ki jih slovar sploh ne uposteva (lastna imena). Prim. § 4.

Razlage so sestavljene praviloma iz nevtralnih besed. Pri nekaterih oblikah razlag so uporabljene,
predvsem zaradi ekonomiénosti, tudi kvalificirane besede (belorun, brezbreznost, abdominalen).
Isto velja, z ohlapnejsimi merili, tudi za ilustrativno gradivo, zlasti za gradivo kvalificiranih besed
(gnadljiv). Glede rabe pisnih dvojnic prim. zlasti § 118.

Stil razlag je leksikalen.

§ 45 V besednih druzinah se razlage posameznih gesel lahko neposredno ali posredno opirajo
na razlage kljuénih gesel (glazirati, caricna).

Besede, ki tvorijo v besednem zakladu pojmovni sistem, imajo sistemsko vzporedne razlage (a, b, c;
ata, brat, héi; cikloida, epicikloida, hipocikloida).

Razlage so enodelne in enosmerne; sicer so povezane z ali (admiral).

§46 Gesla so pojasnjena: a) s polnimi pomenskimi oziroma funkcijskimi, b) z nepolnimi (pomen-
skimi), c) s posrednimi razlagami.

§47 Osnovne besede imajo praviloma polne razlage.

Njihovi popolni sinonimi imajo enake (bolnica : bolnisnica), delni sinonimi pa delno enake (blato :
govno) ali podobne razlage (bukniti : busiti : butniti; bucati : hrumeti). Izjemoma je mogoce, da
sinonim pokriva samo del razlage popolnega sinonima (funt sterling).

§48 Manj rabljena enopomenska sinonimna beseda ima razlago, za podpi¢jem pa nadrejeni (po
rabi mocnejsi) enoclenski ali vec¢élenski sinonim (dalija, bajtiga, defenzivka). Enako so prikazani
posamezni podrejeni pomeni pri ve¢pomenskih besedah (bobnié, bogatija).

Manj rabljena ve¢pomenska sinonimna beseda je redigirana tako, da so razlozeni vsi njeni
(bistveni) pomeni, razlagi prvega pomena pa je dodan za podpic¢jem nadrejeni sinonim (¢itati), ali
pa je naveden samo nadrejeni sinonim, pomenski obseg pa je v ilustrativnem gradivu nakazan
z grafiénimi znamenji, zlasti s posevno ¢rto (branitelj). Kadar bi lahko nastal dvom, se nadrejeni
sinonim ponavlja (cesta).

Samo z nadrejenim sinonimom se razlaga, kadar je ta sinonim splosno znana beseda (baracnica,
duri) ali pa kadar je nadrejena beseda obdelana v neposredni blizini (ajdnica).

V dvomljivih primerih je (nadrejenemu) sinonimu v oklepaju dodana usmerjevalna beseda, pa
naj gre za dvojno moznost sinonimne izrazitve (anonsa, ¢erh) ali za ¢isto formalno opozorilo na
dolo¢eni pomen (branik?, grolika).

Pri besedah, katerih en pomen ima za nadrejeni sinonim besedo, ki je pomensko sorodna, a §irsa
kot prejsni pomen, dobi tak sinonim posplosevalni pristavek (cunja, bacil).

§49 Beseda ima lahko tudi ve¢ nadrejenih sinonimov, najsibo da so sami (breZen) ali ob razlagi
(efemeren); na to opozarja ustrezni kvalifikator. Iz primerjave njihovih razlag se da ugotoviti, ali
gre za popolne in nadrejene (besnota) ali za delne (apologet) oziroma pomozne sinonime (¢rta 3).

Nekatere kvalificirane besede nimajo opozoril glede nevtralnih sinonimov, bodisi da jih sploh
ni (zlasti termini) ali so sinonimi sestavni del njihove razlage (zlasti tujke) ali pa je njihova razlaga
hkrati nadrejeni opisni sinonim (zlasti knjizne besede).
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Glede ekspresivnega odnosa med geslom in razlagalnim (nadrejenim) sinonimom prim. § 142.

§50 Kadar se razlaga manj rabljena enopomenska beseda ali pa en pomen ve¢pomenske besede
samo z nadrejenim sinonimom, je pri tem misljen navadno osnovni pomen tega sinonima, izjemno
pa tisti, na katerega kaze ilustrativno gradivo (butica, gobezdati).

§51 Kadar gesla z razlago ni mogoce dovolj pojasniti, so razlagi dodani pomozni sinonimi (¢rta 3).
Razlago lahko dopolnjuje tudi antonim (bel, a posteriori). Prim. § 220.

§ 52 Tujke so razloZene z razlagami in slovenskimi sinonimi, ¢e so ti vsaj deloma v rabi (astro-
nomija), ali samo z bolj rabljenim slovenskim sinonimom (adverb). Dodani sinonimi so dostikrat
samo priblizni (demisija, fungirati). Prim. § 49. V¢asih je delni slovenski sinonim kar sestavni del
razlage (aklimatizacija, atest).

§ 53 Slovnic¢ne besede imajo razlozene svoje funkcije. Sicer so obravnavane po enakih nacelih
kakor navadne besede.

§54 Nekatere besedne vrste in modalne besede imajo kombinirane pomensko-funkcijske razlage
(bolj, delati).

§ 55 Nepolne (pomenske) razlage so ali sinonimne ali opisne oziroma razvezovalne.

§56 Z dvema ali vec sinonimi se razlagajo manj rabljene (enopomenske) besede (¢rm) ali posamezni
pomeni ve¢pomenskih besed, ki jih ni mogoce zajeti s kratko razlago (govoranca). Taki sinonimi
so lahko pomensko ali stilno precej razli¢ni, pomen besede pa je nakazan z njihovimi pomensko
stiénimi prvinami (bahastvo, bolovati, cvirnati, corav).

§57 Opisne razlage kazejo samo najvaznejsi pomen besede; navadno imajo obliko oziralnega stavka
(brisalen, brisalo).

K tem razlagam spadajo tudi preproste razvezovalne razlage, uporabljene zlasti pri sestavljenkah
in zlozenkah (dolgorok).

Manj pogosten pomen je pri teh tipih nakazan kar za poSevno ¢rto (bakeliten, brezvestnost).

§ 58 Posredna razlaga dolo¢a besedotvorno kategorijo. Pomen je razviden iz te posredne in
izhodis¢ne razlage (manjsalnica od, glagolnik od, Zenska oblika od, (svojilni) pridevnik od). Tako
so razlozene pomensko ozke in manj pogostne, a besedotvorno zZive besede.

K posrednim razlagam spada tudi razlaga tipa nanasajoc¢ se na, ki praviloma opozarja na Sirsi
pomenski obseg, kakor ga kaze razlaga pridevnik od. Pomeni so nakazani s ¢rkami, poSevnimi
¢rtami ipd. (bratovsksi).

Glede kvalifikatorske vezanosti prim. § 108.

§59 Poleg glavnih pomenskih oziroma funkcijskih razlag so v geselskem ¢lanku lahko $e stranske
razlage. Z njimi se pojasnjujejo fraze ter zveze in pomenski odtenki, ki so potrebni razlage. Zapisane
so zmeraj za zgledom. Prim. § 219.

Ista zveza ima lahko ve¢ pomenov in zato tudi ve¢ stranskih razlag (obljubljena dezela). Prim.
§ 220.

§ 60 Stranske razlage vec¢lenskih zvez so navadno ponovljene pri pomensko vaznih ¢lenih (ni
se bal ne birica ne hudica; besedna analiza).

Zelo obsezna gesla nimajo nekaterih takih zvez ali pa razlag zanje. Premaknjene so pod drugo,
manj obsezno besedo iz zveze, ker jih je tam lazje najti (bela detelja; dvozloZna beseda).

Redko rabljene vecélenske zveze so prikazane v slovarju samo na enem mestu (avto se dobro drzi
ceste; bela diagonala).

§ 61 Za pojasnjevanje pomenov in nakazovanje sinonimnih odnosov v stranskih razlagah veljajo
ista nacela kakor za glavne razlage, le da so stranske razlage navadno bolj zgo$¢ene in zato en
sam sinonim nima zmeraj nadrejene veljave. Glede posebne vrste kazalke prim. § 23.

§ 62 Samostalnik in samostalnisko rabljena beseda ima samostalnisko razlago, in sicer polno
pomensko (bakla), sinonimno (bahastvo), opisno (¢akalec) ali posredno (branje).

§ 63 Pridevnik in pridevnisko rabljena beseda ima pridevnisko razlago, in sicer polno pomensko
(bogat), sinonimno (babji), opisno (bakeliten) ali posredno (bratov).

§ 64 Glagol ima polno pomensko (brati), sinonimno (bliscati se) ali tudi funkcijsko (biti sem)
glagolsko razlago. Glagoli z dvojnim vidom imajo razlago po vidu, ki je zapisan na prvem mestu,
razen kadar razlaga po prvem vidu ne bi bila naravna.

§ 65 Prislov ima ali (nepolno) pomensko oziroma sinonimno (danes, bokoma) ali pomensko-
-funkcijsko (blizu) razlago. Véasih ima isti prislov ve¢ nac¢inov razlage (ali prisl.).

§ 66 Predlog ima ali pomensko-funkecijsko (blizu, ¢ez) ali izjemoma tudi sinonimno razlago.
§ 67 Veznik ima ali pomensko-funkcijsko (¢e) ali sinonimno (¢im) razlago.
§ 68 Medmet ima ali pomensko-funkcijsko (¢avs) ali sinonimno (¢aj) razlago. Prim. § 142.

Razlaga tujk

Nepolna
(pomenska)
razlaga

Posredna razlaga

Stranska razlaga

Tipi razlag po
besednih vrstah
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llustrativno gradivo

Posebnosti razlag

Iztrzki

Citati

Razvrstitev
gradiva

Samostalnik

Glagol

§69 Orientacijska gesla imajo ali pomensko-funkcijsko (brez...) ali posredno (avto...) razlago ali
pa so podana v obliki kazalke (bledo...?).

§ 70 Vcasih se ne razlaga geslo sdimo, ampak stalna zveza oziroma skupina pomensko enakih
frazeoloskih zvez, ki stoji med geslom in razlago (briZinski spomeniki; briti norce, burke). Prim. § 159.

V izjemnih primerih se razlagajo le besedne zveze, geslo samo pa ne (Benetke, goban).

Stalne in terminoloske zveze, katerih pomen je dolo¢ljiv iz pomenov sestavnih delov, nimajo
svojih posebnih razlag (avtorski honorar; bela figura).

§ 71 Vse razlage so v ednini; izjeme so mnozinski samostalniki in posamezni termini, zlasti
botani¢ni, ki imajo poleg razlage tudi latinsko ime v mnozini (cevnica). Pri posameznih terminih,
zlasti kemijskih, opozarja na mnozinsko rabo ze tudi samo zgled v mnozini (amin).

Razlage so oblikovane praviloma v sedanjem ¢asu. Na ¢asovne odnose opozarjajo kvalifikatorska
pojasnila. Glede posebnosti pri tem prim. § 159.

Vrstni red pomenov

§72 Clanek ve¢pomenskega gesla je razdeljen na pomenske oddelke. Na prvem mestu stoji osnovni
pomen, to je tisti, ki je v sodobnem knjiznem jeziku najbolj nevtralen oziroma najmocénejsi. Nadaljnji
pomeni so razporejeni po stopnji odvisnosti od osnovnega pomena.

§73 Véasih na prvem mestu ni najmoénejsi, ampak pomensko izhodiséni pomen gesla, zlasti ce
je to potrebno zaradi razvrstitve nadaljnjih pomenov.

§74 Kadar ima beseda ve¢ pomenov, ki so enako mo¢ni, stoji na prvem mestu pomen, ki ima najvec
ali najmanj pomenskih prvin. Nadaljnji pomeni si sledijo, kakor stevilo teh elementov ali upada
ali narasca.

§ 75 Manj$i pomenski premiki so obdelani kot podpomeni ali pomenski odtenki v okviru nad-
rejenega pomena. Prim. § 40 in 224.

§76 Pri slovni¢nih besedah odloc¢a o razvrs¢anju razlag pogostnost, ob enaki pogostnosti pa ustaljeno
slovniéno zaporedje.

llustrativno gradivo

§77 Razlagi sledi praviloma ilustrativno gradivo, to so zgledi iz dejanske rabe. Ti zgledi potrjujejo
pomensko razlago, véasih jo tudi dopolnjujejo (beketati) ali usmerjajo (butica). Hkrati kazejo besedne
izrazne moznosti in tipi¢ne sintakti¢ne zveze. Zgled pri geslu, v katerem je naglasno znamenje
sestavni del pisave, potrjuje tudi pisavo (a la). Prim. § 178.

Tlustrativno gradivo obstoji iz iztrzkov ali iz citatov.

§ 78 Ilustrativno gradivo ima v pretezni vec¢ini primerov obliko tako imenovanih iztrzkov, to je
s kartoteénih listkov prevzetih in primerno abstrahiranih zvez. Kadar je bilo slovarsko gradivo
pomanjkljivo, so naredili uredniki iztrzke po drugih virih ali po spominu. Prim. § 14.

§79 Citati se rabijo za ilustracijo posebne (zlasti nare¢ne ali individualne) rabe. V citatih so samo
najnujnejse pravopisne spremembe. Prim. § 219 in 222.

§ 80 Ilustrativno gradivo je razporejeno po sintakti¢nih kriterijih, kakor kazejo § 83-88, v teh
okvirih pa po abecedi, kadar to pomensko ne moti.

§ 81 V ozji sintakti¢ni skupini so na prvem mestu zgledi iz nevtralne rabe, na koncu pa stilno
mocneje obarvane zveze. Stalne zveze in stilizmi so lo¢eni od prej navedenega gradiva s posevno
¢rto. Prim. § 224.

Zgledi iz ve¢ istovrstnih ali pojmovno sorodnih ¢lenov se lahko zdruzujejo v nastevalno skupino,
tako da je geselska beseda samo enkrat zapisana (brigaden, brisati). Prim. § 220.

§ 82 Stalne in frazeoloske zveze so praviloma enako uvrscene pri vseh ¢lenih zveze. Vendar je
redakcija zlasti obseznih gesel terjala tudi posebne resitve; v takih primerih so stalne in frazeoloske
zveze pri enem geslu prikazane kot ilustrativno gradivo kakega pomena, pri drugem so pa v gnezdu
(to mi Ze dolgo hodi po glavi; briti burke).

Glede na posebnosti posameznih besednih vrst je ilustrativno gradivo razvrscéeno takole:

§ 83 Pri samostalniku so §tiri glavne skupine: a) glagolske zveze s samostalnikom v imenovalniku
in v sklonih brez predlogov (beseda ga veZe; dati besedo); b) glagolske zveze s samostalnikom v pred-
loznih sklonih (verjeti na besedo); c) prilastkove zveze, in sicer pridevniske, samostalniske, nadredne
in podredne (moska beseda; moz beseda, besede o ljubezni; ploha besed); ¢) primerjave (kot boga
te prosim).

§ 84 Pri glagolu so tele skupine: a) neprehodna raba in glagolske zveze s samostalnikom
v imenovalniku in v sklonih brez predlogov (delavec dela; delati nacrt); b) predmetne zveze v sklonih
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s predlogi (delati za narod); c) glagolske zveze s prislovnimi dolo¢ili kraja, ¢asa, vzroka in nacina
(delati na polju; delati po urah; tovarne zaradi stavk ne delajo; dela z veseljem); ¢) prislovne zveze
in primerjave (pridno delati; dela kakor za stavo).

§ 85 Pri pridevniku je prva osnova za razporejanje spol (bled ¢aj; bleda stran lista; bledo ¢rnilo),
sledijo prislovne zveze in primerjave (mrtvasko bled; bled od jeze; bled kakor kreda).

§ 86 Gesla iz drugih besednih vrst imajo eno od omenjenih osnovnih razporeditev; doloca jo
sintakti¢na podobnost.

§ 87 V ozjem okviru so pri razporejanju uporabljeni Se posebni redakeijski kriteriji, ki slonijo
na odnosih osebno : brezosebno, prilastkova : povedna raba, ednina : mnozina, trdilno : nikalno ipd.

§ 88 V geslu, ki ga nikakor ni mogoce obdelati po omenjenih kriterijih, je ilustrativno gradivo
razporejeno po logi¢nem redu.

Gnezdo

§89 Ce je potrebno, ima geselski ¢lanek tudi tako imenovano gnezdo, to je oddelek, v katerem je
zbrano posebno gradivo. Geslo oziroma podgeslo more imeti samo po eno frazeolosko in po eno
terminolosko gnezdo. Gnezdi stojita na koncu geselskega oziroma podgeselskega dela; le kadar se
zgledi nanasajo na en sam pomen, stoji gnezdo na koncu ustreznega pomenskega oddelka. V izjemnih
primerih imata geslo in podgeslo skupno gnezdo (c). Pri nekaterih podgeslih, zlasti ¢e obsegajo
v glavnem samo frazeologijo, ni gnezda, ilustrativno gradivo pa je uvrsceno kar po sintakti¢nih
kriterijih.

Glede rabe znakov za gnezda prim. § 225.

§ 90 Frazeolosko gnezdo obsega: a) fraze, ki zaradi posebnosti svojega pomena same po sebi ne
morejo pojasnjevati nobenega pomenskega oddelka, so pa same potrebne pojasnila; b) zveze, ki
jih ni mogoce uvrstiti v pomensko-sintakti¢ne skupine, ker kazejo premocen odklon od izkazanih
pomenov, pa so hkrati tako osamljene, da ni mogoce zanje odpirati posebnih oddelkov; c) reke in
pregovore.

§91 Gradivo v gnezdu je razvrs¢eno po sintakti¢nih kriterijih besedne vrste, v katero geslo spada.
Kadar to ni mogoce, je gradivo urejeno po abecedi vodilnih besed, ali pa so bolj navadne zveze
na zacetku in posebne na koncu. Reki in pregovori so v vsakem primeru na koncu.

Glede kvalifikatorjev prim. § 109.

§92 V terminoloSkem gnezdu je prikazana terminoloska raba besed ali zvez. Razvrstitev se ravna
po abecedi kvalifikatorjev posameznih strok, v njihovem okviru pa po sintakti¢nih kriterijih in
abecedi. Prim. § 101.

Kvalifikatorji

§93 Za opredeljevanje besed, pomenov ali zvez uporablja slovar kvalifikatorje. To so pojasnila,
ki poucujejo, v katero slovni¢no kategorijo spada beseda, jo opredeljujejo ¢asovno oziroma krajevno,
govorijo o njeni stilni uvrstitvi, razsirjenosti in vrednosti ter nakazujejo preneseno ali posebno
rabo. S tem kazejo na normo knjiznega jezika ali opozarjajo na razmerje do nje.

§94 Posamezne besede, zlasti ¢e pomenijo stroke in poklice ali ¢e je kvalifikator posredno nakazan
v razlagi, nimajo kvalifikatorjev, ¢eprav bi jih po svoji naravi morale imeti.

Glede kvalifikatorjev pri besedah s posredno razlago prim. § 108.

§ 95 Brez uposStevanja kvalifikatorjev informacija o besedi ni popolna.

§ 96 Kvalifikator (slovniéni), ki stoji v glavi gesla, velja do konca ¢lanka oziroma do podgesla,
v katerem je s kvalifikatorjem nakazana sprememba besedne vrste. Isto pravilo velja tudi za
kvalifikator v okviru podgesla.

§ 97 Kvalifikator, ki stoji tik za zaglavjem, velja do konca ¢lanka oziroma do kvalifikatorja, navadno
v okviru podgesla ali podpomena, ki je temu vsebinsko nasproten (destilirati).

§98 Kvalifikator, ki stoji med $tevilko (ali // ali érko) in razlago, velja do naslednjega enakovrstnega
oddelka, do samostojnega gnezda ali do kvalifikatorja, ki mu je vsebinsko nasproten ali ki se z njim
ne more vezati. Prim. § 107.

§99 Kvalifikator, ki stoji neposredno pred posamezno zvezo ali obliko, velja do prvega podpiéja
oziroma do znaka, ki nadomesc¢a podpicje.

§100 Pomenski kvalifikator velja tudi ¢ez podpi¢je do prve moc¢nejse zareze (pomen, podpomen,
gnezdo, terminologija ipd.). To velja tudi za druge kvalifikatorje in kvalifikatorska pojasnila, ¢e
stoji za njimi dvopicje.

Pridevnik

Druge besedne
vrste

Frazeolosko

gnezdo

Terminolosko
gnezdo

Splosno

Moc¢ kvalifikatorjev
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Kvalifikatorji

Vrste
kvalifikatorjev

Posebnosti
kvalifikatorjev

a)

b)

c)

§ 101 Terminoloski kvalifikator velja do novega terminoloskega kvalifikatorja, do naslednjega
enakovrstnega oddelka ali do kvalifikatorja pren..

§ 102 Slovni¢ni kvalifikator v zaglavju velja do naslednjega slovni¢nega kvalifikatorja oziroma
do prvega loc¢ila. Prim. § 188.

§103 Kvalifikator z mocjo po § 96-98 ne velja za tisti del geselskega ¢lanka, ki ga drug, nasproten
kvalifikator posebej preklicuje.

§104 V slovarju so te vrste kvalifikatorji:
1. slovni¢ni,

. pomenski,

. terminoloski,

. stilno-plastni,

. ekspresivni,

. Casovno-frekvenéni,

7. posebni normativni.

§105 Kadar ti kvalifikatorji ne zadostujejo za opredelitev besede, pomena ali zveze, so uporabljena
tudi tako imenovana kvalifikatorska pojasnila. Prim. § 158-162.

§ 106 Glede moci velja za kvalifikatorska pojasnila isto, kar za kvalifikatorje.

D O B W N

§107 Beseda, pomen ali zveza ima lahko tudi ve¢ kvalifikatorjev. V tem primeru so postavljeni
v istem zaporedju, kakor so razvrséeni v § 104, v okviru iste vrste pa po abecedi.

Kvalifikatorji iste vrste se ne vezejo, zlasti ¢e spadajo pod tocke 4-17.

§108 Gesla, ki imajo posredno razlago, praviloma nimajo kvalifikatorjev; zanje veljajo kvalifikatorji
iz gesla, na katero se razlaga sklicuje. Prim. § 58. Imajo pa lahko svoje kvalifikatorje, ki jih geslo,
na katero se sklicujejo, nima.

§109 V frazeoloskem gnezdu so kvalificirane posamezne frazeoloske zveze (fraze), ne pa geselska
beseda; zato ima vsaka zveza, Ce je treba, svoj kvalifikator.

§ 110 Terminolosko gnezdo se glede kvalifikatorjev obravnava samostojno. Prim. § 101.

§111 Za zglede v podgeslu veljajo vsi ustrezni kvalifikatorji iz gesla in njegovih zvez, ¢e nimajo
svojih kvalifikatorjev.

§ 112 Ker slovar nima kvalifikatorjev, ki bi oznacevali nevtralno rabo posameznih zvez v okviru sicer
stilno-plastno oziroma ¢asovno-frekvenéno kvalificiranih geselskih besed, ali ker tehni¢no ni bilo
mogoce zmeraj pokazati razmerja med kvalifikatorji, je kvalifikacija véasih nepopolna (avba, castit, ¢il).

1. Slovniéni kvalifikatorji

m, prid., § 113 Navadni slovni¢ni kvalifikatorji, ki nastopajo predvsem v glavi in zaglavju

prisl, dov. ipd. gesla, se tukaj ne razlagajo, pac¢ pa v slovarskem delu kot gesla. Prim. § 226.

neskl. pril. § 114 Beseda, ki ni pridevnik, nastopa kot nesklonljivi prilastek (bantam).

sam. § 115 Beseda, ki ni samostalnik, nastopa kot samostalnik (bel, hura). Spol in sklonljivost
sta navadno vidna iz zgleda.

ali § 116 Kvalifikator povezuje na zunaj razli¢ne, a pomensko enake in prosto zamenljive

besede (Caj) ali opozarja na to, da je pisno razlikovanje véasih pomensko-stilno
utemeljeno (dvo..., bled).
Glede funkcije ali v shemah za tonemski naglas prim. § 204.
in § 117 Kvalifikator stoji pred enakovredno dvojnico. Prim. § 32. Na prvem mestu stoji
ali v knjiznem jeziku doslej veljavna in $e precej ziva oblika ali pa novejsa oblika,
ki moc¢no spodriva starejso.
§ 118 Pri sestavljenkah in zlozenkah vrste avtocesta in avto cesta, dokod in do kod
ta kvalifikator ne daje prednosti prvi obliki. Prim. § 173.
Kvalifikatorji in, tudi, stil. ne veljajo za brezosebno rabo tipa hladnd je. Prim. § 192/I1 B.
stil. § 119 Kvalifikator stoji v glavi ali zaglavju gesla pred dvojnico, ki je v sodobnem
knjiznem jeziku stilno obarvana; nadomesca torej enega od stilno-plastnih kvali-
fikatorjev. Prim. § 32 in 188.

tudi § 120 Kvalifikator stoji pred manj navadno dvojnico, ki se v knjiznem jeziku ali umika
ali uveljavlja. Prim. § 32, 176, 188 in 204.
elipt. §121 Staveni ¢len, ki bi ga pri¢akovali, je izpuscen (braniti, deci). Zaradi opustitve

je stavek navadno ekspresiven.
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a)
Splosno

b)

a)

Splosno

pooseb.

pren.

agr., bot. ipd.

nestrok.

poljud.

strok.

bibl.

knjiz.

pesn.

pisar.

publ.

vznes.

otr.

pog.

nizje pog.

zarg.

2. Pomenski kvalifikatorji

§ 122 Obce (abstraktno) ime, ki je dobilo v kontekstu ¢loveske lastnosti.

Kvalifikator se rabi samo, kadar pomenskega prenosa ni mogoce na kratko razloziti
(bledica).

§ 123 Beseda ali zveza, ki je vsebinsko sicer zelo blizu izhodi§¢nemu pomenu, je pa
predstavno premaknjena v drugacno okolje (brazda, dostopen, butniti).

Po svoji mo¢i je ta kvalifikator enakovreden podpomenu. Prim. § 40.

3. Terminoloski kvalifikatorji

§ 124 Terminoloski kvalifikator kaze podrocje, na katerem termin zivi (abdukcija)
ali s katerega podrocja prihaja v splosno rabo. V¢asih opozarja na poseben terminoloski
pomen (bibliotekar) ali pa na terminolosko razlago gesla, ki je bilo Ze prej poljudno
razlozeno (ahat).

V izjemnih primerih se terminoloski kvalifikator uporablja kot stilno-plastni
kvalifikator (blagoslov).

s 125 Ce termin nastopa na veé podrodjih, je zapisanih ve¢ terminologkih kvalifikato-
rjev ali pa en sam, in sicer strokovno najsirsi oziroma vsebinsko najprimernejsi (Celnica)
ali pa kvalifikator stroke, ki termin dejansko uporablja (acetat). Prim. § 107 in 141.

§ 126 Strokovni izrazi, ki jih ne uporabljajo samo strokovnjaki ali pa so na meji med
splosno in strokovno rabo, se obravnavajo kot besede iz splosnega besednega zaklada.

§127 Navadni terminoloski kvalifikatorji se tukaj ne razlagajo, pa¢ pa v slovarskem
delu kot gesla. Prim. § 226.

§ 128 Termin je Se ziv, a ga novejsa terminologija zavraca (formaldehid).

§ 129 Beseda (v naznacenem pomenu) je v §irsi rabi, pa ni v skladu s terminologijo
(baterija).

§ 130 Kadar po drugih slovarskih nacelih ni mogoce pokazati odnosa med $ir$o
poljudno in tej nasprotujoco strokovno rabo, sledi razlagi posamezne besede kvalifi-
kator strok. in strokovni termin (akacija).

4. Stilno-plastni kvalifikatorji

§ 131 Iz biblije prevzeta prispodoba ali izrek (biser).

§132 Beseda, pomen ali zveza, ki se rabi zlasti v leposlovnem ali znanstvenem jeziku.
V pogovornem jeziku zveni nenavadno (briZen, celovit, dasi).

§133 Beseda, pomen ali zveza, zna¢ilna za pesnistvo in pesnisko prozo, zlasti za tisto,
ki je casovno malo odmaknjena (bloden, belogrud).

§134 Beseda, pomen ali zveza, znacilna za pisarnisko, poslovno, véasih togo izrazanje
(beleziti, glasom).

§135 Beseda, pomen ali zveza, znacilna za dnevni in revialni tisk ter za druge oblike
javnega sporocanja (branilec, datirati, eskalacija).

§ 136 Beseda, pomen ali zveza, znacilna za slovesen slog (blagoslov, alma mater).

§137 Beseda, pomen ali zveza, vzeta iz nare¢ja. Kvalifikator nar sam pomeni rabo
v ve¢ narec¢jih ali nare¢nih skupinah (bregese); nar. s kvalifikatorskim pojasnilom kaze
na $irSe ali ozje dolo¢eno podrocje rabe (botega, debice); nar. s citatom pomeni rabo
na podroéju, odkoder je avtor (cmudje). Prim. § 177.

§138 Beseda, pomen ali zveza, ki jo rabijo otroci ali starejsi v pogovoru z njimi (ajckati).

§139 Beseda, pomen ali zveza iz vsakdanje govorice ljudi, ki ne govorijo v nare¢ju
(brigati se, brzec, familija).

§ 140 Beseda, pomen ali zveza iz nizje plasti pogovornega jezika (britof, farbati).

§141 Beseda, pomen ali zveza iz govora posameznih stanov. Ce je raba omejena na
ozko podrocje, je dodan ustrezni terminoloski kvalifikator (cvek, defenzivka).

5. Ekspresivni kvalifikatorji

§ 142 VeCina ekspresivnih besed, pomenov ali zvez je oznacena s splosnim kvalifi-
katorjem ekspr. Kadar je mogoce vrsto ekspresivnosti natanéneje dolo¢iti, je uporabljen
poseben ekspresivni kvalifikator.
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Kvalifikatorji

ekspr.

evfem.

iron.

ljubk.
nizko
slabs.
salj.

vulg.

raba narasca
raba pesa

redko

star.

zastar.

neprav.

neustalj.

Splosno

Namen

Razvrstitev

Primerjave (navadne) niso oznacene z ekspresivnimi kvalifikatorji, tudi kadar so
ekspresivne. Prim. § 83-85. To velja tudi za medmete.

Za besede, ki so razlozene z ekspresivnimi (nadrejenimi) sinonimi, velja ista
ekspresivnost (¢vekalo).

Glede ekspresivnosti pri elipt. prim. § 121.
Ekspresivnost je veckrat vezana z delnim pomenskim premikom.
§ 143 Moc¢no ¢ustveno obarvana beseda, pomen ali zveza (bacek, budaliti, cedkan).

§ 144 Beseda, pomen ali zveza, s katero se izognemo neprijetnemu, vcasih tudi
neprimernemu izrazu (dolgoprstnez, hudir).

§ 145 Beseda, pomen ali zveza, ki izraza prikrit posmeh in ima pogosto nasproten
pomen od izhodis¢nega (baron, cvetka).

§146 Beseda, pomen ali zveza, ki se rabi v neznem, prisrénem govoru (atek, belcen).
§147 Pomen besede ali zveze, ki grobo izraza ob¢utek odpora, zoprnosti (crkniti, gobec).
§ 148 Zanicljiva, prezirljiva beseda, pomen ali zveza (Cvekac, bevskati).

§ 149 Saljiva, Segava beseda, pomen ali zveza (buc¢man, ¢ebula).

§ 150 Nespodobna, prostaska beseda, pomen ali zveza (drek).

6. Casovno-frekvenéni kvalifikatorji

§ 151 Beseda, pomen ali zveza, katere raba se o¢itno siri (dejavnik).

§ 152 Beseda, pomen ali zveza, ki se umika iz (splosne) rabe (ako, dalekosezen).

§153 Beseda, pomen ali zveza, ki je sicer v splosni rabi, pa je v razmerju do sinonima
precej redka (bogataska, dopoldneven).

§ 154 Beseda, pomen ali zveza, ki je bila neko¢ (v kaki funkciji) splosno rabljena;
danes ima arhai¢no patino (ajd, akoravno).

§ 155 Neko¢ rabljena beseda, pomen ali zveza; danes je v knjiznem jeziku mrtva
(blagajnica, diviti se). O tem, kaksno stilno vrednost je imela tako kvalificirana beseda
neko¢, slovar ne daje pojasnil.

7. Posebni normativni kvalifikatorji

§156 Beseda, pomen ali zveza, ki nasprotuje sistemu oziroma normi sodobnega knjiznega
jezika (brez da).

§ 157 Beseda, pomen ali zveza, ki se kljub dosedanjim prepovedim dosti uporablja
(bogat, ¢igar).

Kvalifikatorska pojasnila

§ 158 Kvalifikatorsko pojasnilo je kvalifikatorjem podobno, v daljsi enoti izrazeno
opozorilo.

§159 Kvalifikatorsko pojasnilo dopolnjuje pomensko razlago; praviloma nakazuje
okolje oziroma c¢as, v katerem pojem zivi (barin, bistahor, blagorodje), ali naéin, po
katerem je treba razumeti razlago (Carati).

Kvalifikatorsko pojasnilo lahko tudi nadomes¢a pomensko razlago (bandit).

Veéasih omejuje rabo na dolocene zveze (briti, briZinsksi).

Opozorilo, ki se sicer obravnava kot kvalifikatorsko pojasnilo, se pritegne v razlago
zlasti strokovnih besed, ¢e je to njen bistveni element (dahija, drakar).

Kvalifikatorsko pojasnilo lahko odpade, kadar je geslo razlozeno samo z nadrejenim
sinonimom (coprati).

§ 160 Pri slovni¢nih besedah kvalifikatorsko pojasnilo dopolnjuje kvalifikatorje ali
razlage (Ce, cedalje).

Lahko tudi nadomesé¢a kvalifikator ali razlago (bom, bledo...?).

§161 V vseh gornjih primerih stoji kvalifikatorsko pojasnilo pred pomensko oziroma
slovni¢no razlago. Kadar je taka razlaga vezana na ve¢ moznosti, stojijo kvalifikatorska
pojasnila za njo (etvero).

§ 162 Kvalifikatorska pojasnila stojijo za kvalifikatorji. Ce je kvalifikatorskih pojasnil
vec zapovrstjo, stojijo v istem zaporedju kot njim ustrezajo¢i kvalifikatorji (bosjastvo).

Glede moc¢i kvalifikatorskih pojasnil prim. § 106.
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SLOVNICNA STRAN GESLA
Navodila za branje glave

§ 163 Pregibne besede imajo v glavi dve osnovni obliki, pridevnik pa tri. Druga in tretja oblika
sta okrajsani. Okraj$av ni, kadar bi bilo mogoce izpustiti samo eno ¢rko ali zacetne soglasnike
(atek atka, brat brata, hoditi hdim) ali kadar bi lahko prislo do dvomov.

§ 164 Pri samostalniku in pridevniskih besedah je krajsanje takole:

a) Kadar se prva oblika konc¢uje na soglasnik, se druga oblika dela tako, da se prvi obliki doda
zapisani del druge oblike, obstoje¢ iz samoglasnika ali j, n + samoglasnika (blisk -a = blisk bliska,
bliskovit -a -o = bliskovit bliskovita bliskovito, drvar -ja = drvdr drvdrja, nagelj -na = ndgelj ndgeljna).
Enako se dela druga oblika, kadar je zapisani del druge oblike -ih (dvajset -ih = dvdjset dvdjsetih).

Ce je zaradi sprememb v konéniskem delu besede zapisan daljsi del druge oblike ali pred konénico
tudi kak soglasnik (razen j, n), je iz zapisa razvidno, na kateri del besede se nanasa (famulus -a
in -la = famulus fdmulusa in fdmula, batelj -na tudi -tlja = butelj buteljna tudi bitlja, bahat -ata -
0 = bahat bahdta bahdto).

b) Kadar se prva oblika koncuje na samoglasnik, se druga oblika dela tako, da se prvi obliki
doda zapisani del druge oblike, obstoje¢ iz j, t, n + samoglasnika (dep6 -ja = depo depdja, bimbo
-ta = bimbo bimbota, vime -na = vime vimena), ali pa se zadnji samoglasnik prve oblike izpusti,
Ce se zapisani del druge oblike za¢enja s samoglasnikom (hi$a -e = hiSa hiSe, finale -a = findle findla,
bodééi -a -e = boddci boddca bodoce, dreve -ésa = drevo drevésa; bridge -ea = bridge bridgea). Prav
tako se dela druga oblika samostalnika s koné¢nico -ega, ki se sicer sklanja po pridevniski skla-
njatvi (bozje -ega = béZje bozZjega).

Ce se zapisani del druge oblike zacenja s kakim soglasnikom (razen j, t, n), je iz zapisa razvidno,
na kateri del besede se nana$a (cankariana -ridn = cankaridna cankaridn).

c) Tretja osnovna oblika pri pridevniku se dela iz druge (déber débra -o = dober débra dobro).

¢) Pri zaimkih, sestavljenih s ...koli, ...sibodi ipd., pri katerih se sklanja prvi del, je okrajsava
nakazana z vezajem na obeh straneh (kadkrSenkodli -3na- -o- = kdkrsenkdli kdkrsnakoli
kdakrsnokoli).

§165 Pri glagolu je krajsanje takole:

a) Druga oblika se dela tako, da se od prve izpusti -ti in samoglasnik oziroma -ova-/-eva- pred
njim, ¢e je zapisani del druge oblike enozlozen ali -ujem (dvigniti -em = dvigniti dvignem, délati
-am = délati délam, dokazovati -ujem = dokazovdti dokazujem, dévati -am in -ljem = dévati dévam
in dévljem, kupiti in kupiti -im = kupti in kdpiti kupim).

Ce je zaradi sprememb v konéniskem delu besede zapisan daljsi del druge oblike, je iz zapisa
razvidno, na kateri del besede se nanasa (blebetati -é¢em = blebetdti blebécem).

b) Predponski glagoli se kraj$ajo tako kakor nepredponski (dovoliti -v6lim).

§ 166 Pri pregibnih medmetih se druga oblika dela tako, da se zapisani del druge oblike doda
prvi obliki (bézi -te = bézi bézite, €1j -te = ¢uj cujte).

§167 Ce ima prva osnovna oblika dvojnice, velja okrajsava druge obike za vse dvojnice, ki stojijo
pred njo (arborétum tudi arborét -a = arborétum arborétuma tudi arborét arboréta, bronsiranje in
bronciranje in bronziranje -a = bronsiranje bronsiranja in bronciranje bronciranja in bronziranje
bronziranja, cviljenje tudi cviljénje -a = cviljenje cviljenja tudi cviljénje cviljénja).

§ 168 Glede tega, kako se iz osnovnih oblik razvijajo nadaljnje oblike, prim. § 191-199.

Pravopis

§ 169 Splosnih pravopisnih pravil slovar ne daje; pravopisni podatki so vezani na posamezna
gesla. Za pravilno razumevanje teh konkretnih podatkov so potrebna naslednja opozorila:

§ 170 Slovar obravnava kot dvojnice v istem geslu samo take oblike, pri katerih ima uporabnik
na prvi pogled obc¢utek, da gre za dvojnico. Prim. § 32. Vse druge obravnava kot samostojna gesla
(bregese, breguse, brgese).

§ 171 Pri tujkah daje slovar prednost pisavi, ki je prevladovala ob ¢asu redakcije.

§ 172 Pisava samostalnikov na -alec, -ilec se ravna, v skladu z okroznico SAZU z dne 15. XI. 1963
in z okroznico sekretariata za Solstvo SRS z dne 13. XII. 1963, v glavnem po Slovenskem pravopisu
1950. Podatkov o rabi dvojnic v ¢asu redakcije slovar ne daje.

§173 Pisave sestavljenk in zlozenk slovar ni izpeljal dosledno; zaradi mo¢no neenotne rabe namre¢
ni mogoce brez vecjega nasilja prikazati vseh primerov v sistemu. Zato je kljub sistemskemu
prikazovanju sprejetih precej izjem.

Zaradi lazjega prikaza gesel postavlja slovar skupaj pisano besedo na prvo mesto; razpored
tovrstnega gradiva v slovarju torej nima normativne vrednosti. Prim. § 117 in 118.

Tehnika okraj$av

Samostalnik
in pridevniske
besede

Glagol

Medmet

Dvojnice

Dvojnice

Tujke

Pisava -alec
in -ilec

Pisava skupaj
in narazen
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Pravorecje

Razno

Osnovna pravila

Podatki v oglatem
oklepaju

Vrste naglasa

Dinamicni naglas

Tonemski naglas

Besede brez
naglasa

Dvojni naglas

§ 174 Zaradi preglednosti besedila so v slovarju ve¢inoma opu$c¢ena mnoga vsebinsko ne nujna
znamenja, zlasti narekovaji pri premem govoru, klicaji pri medmetnih zvezah, velike ¢rke v zac¢etku
stavkov ipd.

Naglasna znamenja so uporabljena v razlagah in ilustrativnem gradivu kot pomenski razlo¢evalni
element samo za preprecevanje popolne dvoumnosti (abecedarcek, divjacina). Prim. § 178.

Pravorecje

§ 175 Izgovor besed se ravna po pisavi, le da je treba upostevati osnovna pravila o izgovoru v,
zvocnikov in izglasnih zvenecih soglasnikov ter o asimilacijah soglasnikov po zveneénosti. Prav
tako je treba upostevati, da se izgovarja e kot polglasnik v tistih primerih, kadar v drugi osnovni
obliki izpada (pes psa = pas psa, dober dobra = dobar dobra) ter da se -l izgovarja kot ¥ v ednini
moskega spola deleznika na - (delal = delay), in to tudi, kadar je kot podgeslo v pridevniskem
pomenu (dosel = dosay). Na vse to slovar ne opozarja.

Glede kratkega nedolo¢nika prim. § 195.

§ 176 Vse druge posebnosti glede izgovora so zapisane v oglatem oklepaju, in sicer praviloma
samo tisti del besede, ki se drugace izgovarja. Kraj$anje je nakazano z vezajem, razen pri izgovoru
I kot  in e kot 2 (bdlha -e [uh], gnézdece -a [dac]). V oglatem oklepaju navedeni izgovor velja za
geslo v celoti, tudi za podgesla. Kadar je navedba kvalificirana s tudi, pomeni, da je to le redkejsa
dvojnica poleg obi¢ajnega izgovora po pisavi. Ce je v oglatem oklepaju ve¢ navedb in je med njimi
vezaj, se nanasajo na razli¢ne dele besede (dolgorilec -lca [ug-uc] = dougoriuc-), ¢e so lo¢ene
s podpi¢jem, pa na dvojnice v glavi gesla (drastvece in dristevce [vac; tov] = drustvace in drustavce).
Kadar so dvojnice v pisavi (npr. domaca in tuja), velja izgovor v oglatem oklepaju za vse oblike,
¢e ni posebej drugace navedeno. Kadar pa pri dvojnicah izgovor ni naveden, se ravna po pisavi
(bakhant tudi bakant).

§177 Izgovor tujk in nare¢nih besed je podan po glasovnem sistemu knjiznega jezika. Ce pa velja
beseda v tuji pisni obliki za citatno besedo, se lahko izgovarja tudi po glasovnem sistemu jezika,
iz katerega je prevzeta. Tudi besede, ki so kvalificirane z nar, se lahko izgovarjajo v nare¢ni obliki,
¢e veljajo za citatne besede (npr. béteg betéga lahko tudi beteg betega).

Naglas

§178 Slovar daje podatke o naglasu. Ker je v knjiznem jeziku razen dinamic¢nega (ekspiratornega)
naglasa mozen tudi tonemski (muzikalni) naglas, sta v slovarju tudi oba zapisana. V glavi, zaglavju,
na podgeslih in po potrebi tudi drugod je oznacen dinami¢ni naglas, tonemski pa le na koncu zaglavja
v okroglem oklepaju. Naglas, ki je znacilen le za posebno rabo gesla, je oznac¢en na besedi
v ilustrativnem gradivu (npr. dober je domek, ceprav ga je za en sam bobek).

Kadar je v tuji besedi naglasno znamenje sestavni del pisave, so podatki o naglasu dani v oglatem
oklepaju (écarté -ja [ekarté], a la [ala]). V oglatem oklepaju je oznacen naglas tudi tedaj, ¢e se
nagla$eni samoglasnik v tujki izgovarja drugace, kot se pise (grapefruit -a [gré(j)pfrit]), ali ¢e je
naglasSen soglasnik (bz [bz in bZ]).

§ 179 Dinamicni naglas je oznacen s krativcem (*) na kratkih samoglasnikih in polglasniku,
z ostrivcem () na dolgih ¢, a, u, na dolgih ozkih e, o in na r ter s stresico (") na dolgih Sirokih e, o.
Izjeme so: 1. € pred raznozloznim j in 6 pred raznozloznim v sta ne glede na ostrivec ozka ali §iroka
(véja = véja ali véja, sinovi = sinovi ali sindvi); 2. e pred istozloznim j in o pred istozloznim v oziroma
sploh u sta ne glede na oznacevanje srednje kvalitete (domaov, lovca, kol).

Glede naglasa deleznika na -¢ prim. § 194.

§ 180 Pri tonemskem naglasu je akutirana (rasto¢a) intonacija oznacena z akutom ali ostrivcem
(") na dolgih samoglasnikih in na r ter z gravisom ali krativcem (*) na polglasniku, cirkumflektirana
(padajoca) intonacija pa s cirkumfleksom (") na dolgih samoglasnikih in na r ter z dvojnim gravisom
(") na kratkih samoglasnikih in na polglasniku. Namesto navajanja dvojnic s cirkumflektirano
in akutirano intonacijo je pri osnovnih oblikah uporabljena oznaka s értico (7). Pri tem oznacevanju
prednost ene ali druge intonacije ni izkazana; v shemah za tonemski naglas pa je za neosnovne
oblike povedano, katera intonacija ima prednost.

Ozka e in o sta pri tonemskem naglasu oznacena s piko pod ¢rko, Siroka e in o pa sta brez oznake.
Glede kvalitete e pred j in o pred v velja isto kot pri dinami¢nem naglasu.

§ 181 Naglas je oznacen na vseh besedah (geslih) razen na breznaglasnicah (nekateri vezniki,
predlogi, enkliti¢ne oblike zaimkov ipd.). Kadar so breznaglasnice v stavku poudarjene, dobijo
kratek naglas, besede z oznacenim naglasom pa v dolo¢enih zvezah naglas izgubijo (npr. dober
veceér kot pozdrav, bom kot pomoznik za tvorbo prihodnjega ¢asa), a na to slovar posebej ne opozarja.

§182 Beseda ima praviloma en naglas, sestavljenke in zloZenke pa lahko tudi ve¢. Slovar te naglase
zaznamuje, vendar se prvi lahko opusca:
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. Ce je v prvem delu stevnik (dvodélen, bikonkdven); zlasti pogosto se opusca pri éno...;
. Ce se drugi del lahko nasloni na glagol (¢rkoslikdr);

. Ce gre za izraze znanstvenih disciplin (biokemija);

. Ce se izgublja obcutek, da je beseda sestavljena (dntifasist).

B> W DN =

Sheme za dinamicni naglas in oblikoslovje

Splo$ne opombe k shemam

§183 Da ni treba dajati pri geslih preve¢ podatkov, so slovarju dodane sheme, po katerih je mogoce
ugotoviti vse klju¢ne oblike in naglase zanje; druge oblike oziroma naglase zanje je mogoce izvesti
iz njih po osnovnih slovni¢nih pravilih.

§ 184 Kljuc za ugotavljanje sheme in razvijanje oblik po njej so podatki v glavi in zaglavju gesla.

§ 185 Kriteriji za razdelitev shem pri posameznih besednih vrstah so naglasni in oblikoslovni.
Prva delitev se opira na to, ali je naglas na istem zlogu osnovnih oblik ali ne (npr. brat brata, ziveti
-im imajo naglas na istem zlogu, zato spadajo pod I; déz -ja, nositi nésim, kupiti in kipiti -im imajo
naglas na razli¢nih zlogih, zato spadajo pod II). Druga delitev se opira na to, ali je naglas na osnovi
(lipa -e) ali na konénici (steza -¢), oziroma pri glagolu na to, ali je neposredno pred -ti in -m (igrati
-am) ali ne. Nadaljnje delitve se opirajo na kombinacijo teh in podobnih nacel.

§186 Tip v shemi se dolo¢i iz podatkov v glavi posameznega gesla. Ce so pri osnovnih oblikah
dvojnice, se vzamejo za dolocitev tipa njihove kombinacije (dopeljati -péljem tudi -am = dopeljdati
dopéljem tudi dopeljdti dopeljdm), le dvojnice v nedolo¢niku (kupiti in kuipiti -im) in v srednjem
spolu pridevnika (bléd -a -o tudi -6) kaZejo na poseben enoten naglasni tip. Oblike se ne kombinirajo,
¢e so dvojnice nakazane tako, da sta najprej navedeni prva in druga (oziroma pri pridevniku se
tretja) ter nato spet prva in druga osnovna oblika (npr. €fniti -im in ¢rniti -im).

Nekateri tipi so zaradi lazjega iskanja upo$tevani na ve¢ mestih (npr. dréti se dérem se se lahko
vkljuéivICa3alivIIB5).

§ 187 Podatki v zaglavju opozarjajo na podtip ali na posebnosti. Oblike se razvijajo po shemi
tako, da se bere zgornja vrsta, kadar pa kaka oblika iz zaglavja nakaze podtip, se upostevajo tiste
oblike, ki so navedene v vrsti tega podtipa (npr. iz brdti bérem se dobi tip I C a 1, oblika brdl iz
zaglavja nakaze podtip, iz katerega se dobi tudi posebna oblika namenilnika). Ce oblika iz zaglavja
ne nakazuje podtipa v shemi ali ¢e je s kvalifikatorjem omejena samo na dolocen sklon (npr. epiteta
ornantia), je to samo posebnost tiste besede in ne doloc¢a kakih nadaljnjih oblik.

§ 188 V zaglavju zapisana oblika izkljucuje obliko, ki se dobi po shemi; le ¢e je oznacena s tudi
ali stil,, pomeni, da je v rabi samo kot redkejs$a oziroma stilna dvojnica poleg oblike, ki jo nakazuje
shema. V zaglavju so izjemoma navedene tudi oblike, pri katerih bi lahko nastal dvom. V zaglavju
pa se podatek izpusti, ¢e je naveden kot podgeslo (npr. tudi donesen). Gesla, ki jih ni mogoce opreti
na tipe v shemi, imajo v zaglavju navedene vse kljuc¢ne oblike (npr. biti sem). Prim. § 102.

§ 189 Po shemi je mogoce od vsakega gesla razviti vse oblike, v resnici pa od marsikatere besede
vse oblike niso v rabi (npr. mnozina od ¢esminje, deleznik na -t od umreti), a na to slovar posebej
ne opozarja. Glede dejanske rabe osnovnih oblik dajejo navodila kvalifikatorji ali kvalifikatorska
pojasnila za zaglavjem. Prim. § 27.

§190 V shemah nakazuje grafi¢ni znak ~ tvorbo iz imenovalniske in nedolo¢niske osnove oziroma
dela osnove, znak — pa tvorbo iz rodilniske in sedanjiske osnove oziroma dela osnove; pri pridevniku
se znaka nanasata na imenovalnik moskega oziroma Zenskega spola. Znak ' oznacuje naglasno mesto,
kvantiteta in kvaliteta pa je razvidna iz osnovne oblike ali iz oblike, zapisane v zaglavju, ali pa iz
opombe k tipu.

Dolocitev tipa
v shemi

Podatki
v zaglavju

Odnos med
shemo in rabo

Grafi¢ni znaki
v shemah



XXX Samostalnik

§191 SAMOSTALNIK
I. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU IMENOVALNIKA IN RODILNIKA
IA A. NAGLAS NA OSNOVI

a) Moski spol
1. Samostalniki s kon¢nico -a v rodilniku
ed. im. rod. daj.-mest. or, mn. im. rod. daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
~0 -a -u -om! -i -ov!  -om! -e -ih -1 -a -oma!
(~a)
(~e)
(~0)
(~um)
(~us)
-6vi -6v -6vom -Ove -6vih -6vi -6va -6voma
-as -0 -om -a -ih -1

! Za mehkimi soglasniki se v kon¢nici o premenjuje z e.

rak rdka raku rdkom raki rdakov  rdkom rake rakih rdki raka rdkoma
drvar drvdrja

komité komitéja

nagelj ndgeljna

fante fantéta

sliga sliga

finéle findla

maksimum mdksima
stdrsi stdrsev  stdrSem stdrse stdrsih stdrsi
grobovi grobév  grobévom grobéve  grobévih  grobovi  grobéva grobévoma
abstrdakta (s) abstrdkt abstrdktom abstrdkta abstrdktih —abstrakti

Opomba: Nemi e v tujkah se v stranskih sklonih ohrani, ¢e dolo¢a izgovor predhodnega soglasnika (bridge [bridZ] bridgea [bridZa] proti brumaire [brimeér]
brumaira [briméra)).

2. Samostalniki s kon¢nico -e v rodilniku

ed. im. rod. daj.-mest. toz.-or, mn.im. rod. daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
~a -e -1 -0 -e -0 -am -e -ah -ami -1 -ama
sliga slige slugi sligo slige slig sligam sluge slugah sligami  sligi slugama

Opomba: V dvojini in mnozini se lahko veze tudi z Zensko obliko §tevnika in obravnava kot samostalnik zenskega spola.

3. Samostalniki s koné¢nico -ega v rodilniku

ed. im. rod. daj. or, mn.im.  rod. daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
~1 -ega -emu  -im -1 -ih -im -e -ih -imi  -a -ima
moski moskega moskemu moskim  moski moskih - moéskim moske moskih moskimi  moska moskima
b) Zenski spol
1. Samostalniki na samoglasnik
ed. im. rod. daj.-mest. toz.-or, mn.im. rod. daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
~a -e -1 -0 -e -g! -am -e -ah -ami - -ama
(~e)
-é -0 -am -é -ah -ami  -istil -é -ama
-ih -im -e -ih -imi A -ima

I Ce bi v rod. mn. prigel na konec samoglasnik, se dodaja j (drej). Ce pa bi prisel na konec besede zvoénik (oz. zvoénika) za nezvoénikom, se vriva pred
njim e [a] (dékel, grdbely), le pred j se vriva i (lddij). Dva zvo¢nika, razen ¢e je drugi r, se ne loCujeta z e (tovdrn poleg kdmer), le med 7j in vj se vriva i
(zdrij), pac pa se v skupini treh zvo¢nikov lo¢uje prvi z e [2] od drugih dveh (mrdvelj, mdren;j).

lipa lipe lipi lipo lipe lip lipam lipe lipah lipami lipi lipama
agape agdpe

vile vil vilam vile vilah vilami

cesté cest cestam cesté cestah cestami  césti stil. cesté cestama

désnih  désnim désne désnih désnimi  désni désnima
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2. Samostalniki s konénico -i v rodilniku

ed. im. rod. daj.-mest. or, mn. im. rod. daj. toz mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.

~0 -1 -i -jor - -i -im -i -ih -mit - -ma'in-ima

1 Ce je v zadnjem zlogu imenovalnika polglasnik (oz. e si na koncu rodilniske osnove sledita nezvo¢nik in zvocénik), se konénica podaljsuje z i (-ijo

-imi -ima).
nit niti niti nitjo  niti niti
misel misli
jasli jasli

3. Samostalniki na -ev in s kon¢nico -e v rodilniku

ed. im. rod. daj.-mest. or, mn. im.  rod.
~0 -e -1 -ijjo  -e ~0
-é -4 in ~0
bukev bukve  bukvi bukvijo bukve bukev
cerkvé  cerkvain
cérkev
¢) Srednji spol
1. Samostalniki s konénico -a v rodilniku
ed. im. rod. daj.-mest. or., mn. im. rod.
~0 -a -u -om' -a -2
(~e)
(~0)
Lla _‘@2

! Za mehkimi soglasniki se v konénici o premenjuje z e.

nitim niti nitih nitmi niti nitma in nitima
jaslim jasli jaslih jdslimi
daj. toz. mest. or, dv.im.-toz.  daj.-or.
-am -e -ah -ami - -ama
-am -é -ah -ami -isti. -6 -ama
bukvam bikve biikvah bukvami  bukvi biikvama
cerkvam  cerkvé cerkvah cerkvami  cérkvi stil. cerkvama
cerkvé
daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
-om! -a -ih -i -i -oma!
‘om! ‘a +ih Bl

2 Ce bi prisel na konec besede zvocnik (0z. zvocnika) za nezvocnikom, se vriva pred njim e [a] (pisem, néderij), le pred j se vriva i (obzidij).

Tudi dva zvoénika se lo¢ujeta z e [a] oz. pred j z i (gimen, dvoimij, néderij), razen lj in nj (polj, zndmenyj).

mésto mésta  méstu méstom mésta meést
lice lica
jagnje jdgnjeta
vime vimena
drevé drevésa
ckna oken

2. Samostalniki s koné¢nico -ega v rodilniku

ed. im. rod. daj. or, mn. im. rod.
~0 -ega -emu -im -a -ih
(~e)

duhovo duhovega duhovemu duhovim

bozje bozZjega

B. NAGLAS NA KONCNICI (0ZIROMA ZADNJEM ZLOGU)
1) KRATEK NAGLAS NA KONCNICI (OZIROMA ZADNJEM ZLOGU)

a) Moski spol
ed. im. rod. daj.-mest. or, mn. im.  rod.
~0 -a -U -om! -1 -0V! in
-gviz

! Za mehkimi soglasniki se v konénici o premenjuje z e.
2 ev je samo kratek.

méstom mesta méstih mésti mésti meéstoma

oknom okna oknih okni

daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.

-im -a -ih -imi - -ima

daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.

-om! -& -ih -1 -a -oma's stil.
-oma

3 Naglas je na osnovi, na polglasniku *, sicer *; ¢e osnova ni zlozna, je naglas -6ma, -éma. Ce je osnova vec¢zlozna, je naglas tak, kot ga ima vzporedni tip

istega samostalnika z naglasom na osnovi.

steber stebra  stebru stebrom  stebri stebrov in
stebrév
dobrei dobreev

stebrom stebre stebrih stebri  stebra stebroma stil.

stebroma

dobrcém  dobrce dobrcih dobrci
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b) Zenski spol

1. Samostalniki na samoglasnik
ed.im. rod. daj.-mest. toz.-or,
~a -e! -1 -0 stil. -6

! Ta sklon ima tudi stilno dvojnico na -é.

2 Naglas na polglasniku je *, na drugih samoglasnikih in 7 pa ".

steza  stezeé stil. stezi stezo stil.
stezé stez6
c) Srednji spol
ed. im. rod. daj.-mest. or,
~0 -a -u -om
~e -em

mn. im. rod. daj. toz. mest.
-etudi-€ -din'@? -am -e€tudi-é -ah
stezeé tudi stezain  stezam stezé tudi  stezah
stezé stez stezé
mn. im. rod. daj. toz. mest.
-a -g'2 -om -a -ih
-em

or.,
-ami

stezami

dv. im.-toz.

-1 stil. -€

stezi stil.
stezé

dv. im.-toz.

-1

daj.-or.
-dma

stezdma

daj.-or.
-oma?
-ema?

1 Ce bi prisel na konec besede zvocnik (o0z. zvoenika) za nezvoénikom, se vriva pred njim e [a] (suken), le pred j se vriva i (cv7tij). Tudi dva zvocnika se

lo¢ujeta z e [a] oz. pred j z i, razen lj in nj (godoven).
2 Naglas je na zadnjem zlogu, le ¢e se beseda kon¢uje na -ij, na predzadnjem. Naglas je *, le na polglasniku *.
% Naglas je na osnovi, in sicer tak, kot ga ima vzporedni tip istega samostalnika z naglasom na osnovi; ée osnova ni zlozna, je naglas -6ma, -éma.

Aty zla

2) DOLG NAGLAS NA KONCNICI

zlu

a) Zenski spol

zlom

1. Samostalniki na samoglasnik

ed. im.
~a
gospa

rod.
-é -é
gospé gospé

daj.-mest. toz.-or.,

-6

gospé

2. Samostalniki s kon¢nico -i v rodilniku

ed. im.
~0

rod. daj.-mest.

-i -t

or,
- o)

zla zel

drva drv
mn. im. rod.
-é -4
gospé gospa
mn. im. rod.
-1 -1

zlom  zla

droom  drva
daj. toz.
-ém -é
gospém gospé
daj. toz.
-ém -1

zlih

mest.
-éh
gospéh

mest.

-éh

2l

or.,
-émi

gospémi

or,
-mi?

zl

dv. im.-toz.
-é
gospé

dv. im.-toz.
-1

zloma

daj.-or.
-éma
gospéma

daj.-or.
-éma

! Naglas je na zlogu pred kon¢nico, samoglasnik je dolg, e in o sta $iroka; le ¢e je v osnovi polglasnik, je kratek naglas na konénici (debri).

2 Ce bi prisla pred konénico soglasnik in zvoénik ali dva zvocnika, se vriva med oba, razen pred 7, e [2] (ravenmy).

ravan

b) Srednji spol

ed. im.
~0
~é

blagé
srcé

ravni rdvni

rod. daj.-mest.
-a “u

blaga bldgu
srca

ravnjé

or,
“om
“em

bldgom

ravni ravni
mn. im. rod.
23 24
-6vim -6V
bldga bldg

blagévi (m) blagov

A A.NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVE

Nadaljnje oblike so enake kot pri samostalnikih z naglasom na istem zlogu imenovalnika in rodilnika.
Oblike se razvijajo po shemi I A v tipu ustrezajocega spola.

razred
césar
zibel
téle
pléme
bédro

razréda (I A al)
cesiria (I Aal)
zibéli (1A Db2)
teléta
pleména (

(

IAc1

bedrésa

ravném ravni
daj. toz.
“0om “a
“em

-6vom  -6ve
bldgom bldga
blagévom  blagéve

ravnéh

mest.

<ih

-6vih
bldgih

blagévih

. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH IMENOVALNIKA IN RODILNIKA

debrmi

or,
“1

-6vi
bldgi

blagévi

ravni

dv. im.-toz.
4

-6va
bldgi

blagéva

ravnéma

daj.-or.
“oma
“ema
-6voma
bldgoma

blagévoma
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B. NAGLAS V IMENOVALNIKU NA OSNOVI, V RODILNIKU NA KONCNICI
1) KRATEK NAGLAS NA KONCNICI
a) Moski spol
ed. im. rod. daj.-mest. or, mn.im.  rod. daj. toz. mest. or., dv. im.-toz. daj.-or.
~0 -a -u -om! -1 -0viin  -Om!  -e -ih -1 -a -oma'?
-ovi2
! Za mehkimi soglasniki se v konénici o premenjuje z e.
2 ev je samo kratek.
 Naglasen je polglasnik v osnovi; ¢e osnova ni zlozna, je naglas -6ma, -éma.
bet beta betut betom beti betovin  betom bete betih beti beta betoma
betov
2) DOLG NAGLAS NA KONCNICI
a) Moski spol
ed.im. rod. daj.-mest. or, mn. im.  rod. daj. toz. mest. or, dv. im.-toz. daj.-or.
~0 -4 ~u ~om' -6vi -6v -6vom  -6ve -6vih -6vi -6va -6voma
-u
-jé ~0 -ém -é -éh -mi -4 -éma in
~oma'
! Za mehkimi soglasniki se v konénici o premenjuje z e.
svét svetd svétu svétom svetévi  svetév svetévom  svetéve svetévih  svetévi svetbva svetévoma
grad gradia
zobjé z6b zobém zobé zobéh zobmi zoba zobéma in
zéboma

Opomba: Pri samostalnikih tega tipa, ki imajo v rod. ed. tudi dvojnico z nenaglaseno kon¢nico, se nenaglasena konénica uporablja pogosteje v zvezi

s predlogom, naglasena pa brez predloga. Pogostnost ene ali druge konénice doloca seveda tudi kvalifikator med njima.

b) Zenski spol

1. Samostalniki na samoglasnik
ed.im. rod. daj.-mest. toz-or, mn.im. rod. daj. toz. mest.
~a -6~ -6 -é -4in~g -am -é -ah
gora goré  gori goré goré gord in gér goram goré gorah

necké neck neckam necké neckah

2. Samostalniki s konénico -i v rodilniku
ed.im. rod. daj.-mest. or, mn. im. rod. daj. toz. mest.
~0 - - -j6 -1 -1 -ém -1 -éh

or,
-ami
gorami
neckami

or,
-mi?

dv. im.-toz.
~ stil. -€
gori stil. goré

dv. im.-toz.
-1

daj.-or.
-ama
gorama

daj.-or.
-éma

! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta Siroka; le ¢e je v osnovi polglasnik, je kratek naglas na konénici.

2 Ce bi prisla pred konénico soglasnik in zvoénik ali dva zvoénika, se vriva med oba, razen pred 7, e [2] (tesenms).

stvar  stvari stvdri stvarjé  stvari stvari stvarém  stvari stvaréh
drozi drozi drozém drozi drozéh

stvarmi
droZmi

stvari

stvaréma
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Pridevnik

§192 PRIDEVNIK
I. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU OSNOVNIH OBLIK
A. NAGLAS NA OSNOVI

ed. im. m. Z. s. rod. m. toz. z., mn. im. m.,

~0 -a -0 -ega -0 -1
-€e

1 Svojilni pridevniki na -ov, -ev, -in imajo samo nedolo¢no obliko.

dol.,
-1t

prisl.
_02
-e

2 Pridevniki na -ski, -$ki in -¢ki imajo stilno dvojnico prislova na -i (tudi ¢e je v podgeslu samo oblika na -0).

primernik
-ejsis

_]'j

-jsi
5

primernik prisl.
-eje in -ejSe*

-jefzad s, 2

-jein -e
-jSe in -je
-Se

3 Primerniki z obrazilom, ki se pogosteje uporabljajo, so zapisani v zaglavju. Potencialni primerniki, ki jih imajo (¢e pomen dopus¢a primernik) pridevniki

z obrazili -an, -2k, -iv, -it, se delajo po shemi. Opisnih primernikov z bolj slovar posebej ne zaznamuje, ker so mozni, ¢e pomen dopusca, od vseh pridevnikov

in od deleznikov na -n, -t, -¢. Pridevniki, ki so po obliki primerniki (bliZji), imajo samo preseznik.

4 Primernik prislova nastopa le ob primerniku pridevnika.

ljubezniv  ljubezniva  ljubeznivo ljubeznivega ljubeznivo ljubeznivi

Opomba: Pridevniki imajo lahko tudi samo dolo¢no obliko.

B. NAGLAS NA KONCNICI (OZIROMA ZADNJEM ZLOGU)

ed.im.m. Z s. rod. m. toz. z., mn. im. m.,
~0 -a -0 -ega -0 -1
-

! Naglas je na osnovi, na polglasniku je *, na drugih samoglasnikih in 7 je ’; ¢e osnova ni zlozna, je kratek naglas na konénici (z12).

2 Za primernik velja isto kot pri tipu II B.
3 Primernik prislova nastopa le ob primerniku pridevnika.

brhek brhka brhko brhkega brhko brhki

Il. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVNIH OBLIK

A. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVE
1) V SREDNJEM SPOLU SAMO ENA MOZNOST NAGLASA

ljubeznivi

dol.,

brhki

ljubeznivo

prisl.
-6
-

brhké

ljubeznivejsi
globlji/nizii

Krdjsi
sirsi

primernik
-éjsi

brhkéjsi

ljubezniveje in
ljubeznivejse
gléblie/

nizje in nize
krdjse in krdje
Sirse

primernik prisl.
-éje in -éjSe?

brhkéje in
brhkéjse

Nadaljnje oblike so enake kot pri pridevnikih z naglasom na istem zlogu osnovnih oblik; razvijajo se po tipu I A.

velik velika veliko

2) V SREDNJEM SPOLU NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH
Primeri tega tipa gredo po II B.

bolan bolna bolnoe tudi bolnéd
brhek tudi  brhka brhko in brhké
brhek

B. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V SREDNJEM SPOLU

ed.im. m. z s. rod. m. toz. z., mn. im. m.,

~g! -a -0 in -6? -ega -0 tudi -6 -1 tudi -1
-0 tudi -02 -0stil. -6 i stil. -1
-0 stil. -6? -0 -i

dol.,
-i

prisl.

-0 tudi -0?
-0 in -6?
-0 tudi -6?

primernik
-&jsie

primernik prisl.
-éje in -éjSe!

-jefzaé s, 2

-jein -e
-jSe in -je
-Se
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! Za razvijanje nadaljnjih oblik ni vazno, kaksna je oblika im. ed. m.; lahko ima tudi dvojnico.

2V povedno-prislovni rabi je navadnejsi naglas na -6 (hladnd je).

3 Primerniki z obrazilom, ki se pogosteje uporabljajo, so zapisani v zaglavju. Potencialni primerniki, ki jih imajo (¢e pomen dopus¢a primernik) pridevniki
z obrazilom -an, -2k, -iv, -it, se delajo po shemi. Opisnih primernikov z bolj slovar posebej ne zaznamuje, ker so mozni, ¢e pomen dopusca, od vseh pridevnikov.

* Primernik prislova nastopa le ob primerniku pridevnika.

brhek tudi  brhka brhko in brhkega brhko tudi  brhki tudi brhki brhké tudi  brhkéjsi brhkéje in
brhek brhké brhké brhki brhko brhkéjse
tezji téZje in téze
sldjsi sldjse in sldje

C. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V IMENOVALNIKU EDNINE PRI MOSKEM IN ZENSKEM SPOLU
1) NAGLAS V ZENSKEM SPOLU NA KONCNICI

Nadaljnje oblike se razvijajo po shemi I B, le da imajo v osnovni stopnji poleg naglasa po shemi, kadar so kon¢nice
dvozlozne, lahko $e tak naglas, kot je vim. ed. m. sp.

tese tesca tesce

2) NAGLAS V ZENSKEM SPOLU NA OSNOVI
Primeri tega tipa gredo po II B.

bolan bolna bolno tudi bolné
brhek tudi  brhka brhko in brhké
brhek
§193 GLAGOL

I. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU NEDOLOCNIKA IN SEDANJIKA
A. NAGLAS NI NEPOSREDNO PRED -TI IN -M

1. Glagoli na -ati -am

nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam.dov.  del. -n/-t
~ati -am -ajo -aj -ajte  ~al ~ala ~at ~at ~an ~ana
délati délam délajo deélaj délajte délal délala délat izdélat délan délana

2. Glagoli na -ati -im

nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ati -im -ijo -1 -ite ~al ~ala ~at ~at ~an ~ana
slisati slisim slisijo slisi slisite slisal slisala slisat zaslisat zaslisan zaslisana

3. Glagoli na -ati -em
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t
~ati -em -€jo -it -itet ~al ~ala ~at ~at ~an ~ana

1 Ce se sedanjiska osnova konéuje na j in je pred njim samoglasnik, je velelniska konénica - -te (péstuj -te).

rézati rézem rézejo rézi rézite rézal rézala rézat porézat rézan rézana
4. Glagoli na -iti -im

nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t

~iti -im -ijo -i -ite ~il ~ila ~it ~it ~en’ ~ena!
! Pred tem obrazilom se soglasniki p, b, f, v, m, , [, n zamenjujejo s plj, blj, flj, vlj, mlj, 7j, Uj, nj.

paciti pdcim pdcijo paci pdcite pacil pacila pacit popécit popacen popécena
5. Glagoli na -iti -em

nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t

~iti -em -ejo -i -ite ~il ~ila ~it ~it ~jen ~jena
dvigniti  dvignem dvignejo dvigni  dvignite  dvignil  dvignila dvignit dvignjen dvignjena
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6. Glagoli na -eti -im
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~eti -im  -ijo ~el ~ela  ~et ~et ~en ~ena
videti vidim  vidijo videl videla videt previdet viden videna
B. NAGLAS JE NEPOSREDNO PRED -TI IN -M
1. Glagoli na -4ti -4m
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam.dov.  del. -n/-t
~ati -am  -4ajo ~al ~ala  ~at ~at ~an ~dna
~al ~at
tal tat ‘at
ravnati ravndm  ravndjo ravnal ravnala ravnat zravnat zravnan zravnana
dal dala dat dén déna
kopal kopala  kopat skopat skopan skopana
2. Glagoli na -ati -im
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ati -im -fjo stil. -é Lalt ~ala  ‘at? ‘at? ~&n ~dna
~al ~at ~at
! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta siroka.
2 Naglas kot v del. -1.
drzati drzim  drzijo stil. drzal drzala  dfzat zadfzat zadrzan zadrzana
drzé
spal spala spat prespat zaspan zaspana
3. Glagoli na -4ti -em
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ati -em  -&jo tudi -0 ~al ~ala  ~at ~at ~an ~ana
~al ~at
tkati tkem tkéjo tudi tké tkal tkéla tkat stkat tkan tkéna
zgal zgéla zgat zazgat Zgan Zgéna
4. Glagoli na -iti -im
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam.dov.  del. -n/-t
~ti -im  -fjostil. -é ~1 ~la -t ~tin~t ~eén2 ~éna’
! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta siroka.
2 Pred tem obrazilom se soglasniki p, b, f, v, m, r, [, n zamenjujejo s plj, blj, flj, vlj, mlj, rj, lj, nj.
dusiti dusim  dusijo stil.dusé dusil dusila  dusit zadusitin  dusen duséna
zadusit
5. Glagoli na -éti -im
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam.dov.  del. -n/-t
~éti -im  -fjostil. -é ~elin~él ~éla  ~ét ~ét ~en ~éna
! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta Siroka.
vrtéti vrtim  vrtijo stil. vrté vrtel in vrtél vrtéla vrtét zavrtét zavrtén zavrténa
6. Glagoli na -éti -em
nedol. sed. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~éti -em  -&jo tudi -0 ~elin~él ~éla  ~ét ~ét ~ét ~éta
DL ‘a At ‘ta
1V tem podtipu je dolg naglas na 7.
zacéti zaéném  zacénéjo tudi dospelin  dospéla dospét zacét zacéta
zacénd dospél
stfl stfla trét strét stit stita
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7. Glagoli na -éti -ém
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t
6t -ém -6jo 4jin-ef -éjte ~elin-él -~éla  ~ét ~6t -6t ~éta
sméti smém sméjo smel in smél  sméla
C. NAGLAS JE NEPOSREDNO PRED -TI OZIROMA -CI IN NE NEPOSREDNO PRED -M
a) Samoglasnik pred -ti
1. Glagoli na -4ti
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t
~ati -em -ejo -1 -ite  ~al ~ala -~at ~at ~an ~dna
~al ~at
stati stdnem  stdnejo stani stanite  stal stala gnat zagnat gnan gndna
bral brala brat prebrat bran brana
2. Glagoli na -iti ali -uti
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del.-n/-t
~ti -em  -€jo -it -iter  ~1 ~la At ~t in ~it ~t ~ta
~uti ~ul ~dala  ~ut ~atin~ut  ~at ~uta
! Ce se sedanjiska osnova konéuje na j in je pred njim samoglasnik, je velelniska konénica -g -te (pij -te).
piti pijem pijejo plovi plovite  pil pila pit zapit in zapit zapita
zapit
cati Cuijem
3. Glagoli na -éti
nedol.  sed. vel. del. -1 nam. nedov.  nam. dov. del. -n/-t
~éti -em  -€jo -it -itet ~elin~él ~éla  ~ét ~ét ~ét ~éta
L2 ‘a t ‘ta

1 Ce se sedanjiska osnova koncuje na j in je pred njim samoglasnik, je velelniska konénica -o -te; e pred j je dolg in kratek (st

2V tem podtipu je dolg naglas na r.

pléti plévem  plévejo

b) Soglasnik pred -ti

plévi

plévite

del in dél

drl

déla
drla

Opomba: V shemi pomeni s lahko tudi drug soglasnik ali ve¢ soglasnikov (ndjti, dolbsti).

1. Glagoli na -asti
nedol. sed.
~asti  -em  -ejo

krasti  krddem krddejo

2. Glagoli na -isti
nedol. sed.
~sti  -em  -ejo

gristi grizem  grizejo

3. Glagoli na -ésti ali -6sti

nedol.  sed.

~ésti  -em  -ejo
~6sti
lésti lézem lézejo

gosti godem

vel.
-i
kradi

vel.
-i

grizi

vel.
-1

lézi

-ite
kradite

-ite

grizite

-ite

lézite

del. -1
-el
krddel

del. -1

grizel

del. -1

lezel

-la
krddla

-la

grizla

lézla

plét
drét

nam. nedov.
~ast

krast

nam. nedov.
~st
grist

nam. nedov.
~ést

~Ost

lést

dét

odrét

nam. dov.
~ast

ukrast

nam. dov.
~ist in ~ist
ogrist in

ogrist

nam. dov.
~ést
~Ost

zlést

&) in §tej stéjte).

oplét opléta
odrt odfta
del. -n/-t

-en -ena

ukrdden ukrddena

del. -n/-t

-en -ena
ogrizen ogrizena
del. -n/-t

-en -eéna

razlézen razlézena
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4. Glagoli na -ésti ali -0sti

nedol.  sed. vel.
~esti  -em  -ejo -1
~0sti

plésti plétem  plétejo pléti
bosti bodem

¢) Glagoli na -¢i

del. -1

-ite -el

pletite  plétel

nam. nedov.  nam. dov.

-la ~est
~0st
plétla  plest

~est
~ost
oplest

Ti glagoli gredo po tipu s soglasnikom pred -ti (I C b); v shemi se st zamenja s ¢.

1¢ €. NAGLAS NI NEPOSREDNO PRED -TI IN JE NEPOSREDNO PRED -M

1. Glagoli na -ati

nedol. sed.

~ati -ém  -éste -éjoin -edd

povédati povém povéste povéjo in
povedd

2. Glagoli na -eti

nedol. sed.

~eti -ém -éste -éjoin
-ed6

védeti vém véste véjo in vedd

vel. del. -1

“éjin-2j -éjte  ~al

povéj in povéjte  povédal
povej

vel. del. -1

~1 ~ite ~el

védi védite védel

nam. nedov. nam. dov. del.

~ala  ~at
povédala

del. -n/-t
-en -éna
pleten pleténa

-n/-t

~at ~an ~ana
povédat odpovédan  odpovédana

nam. nedov. nam. dov. del.

~ela ~et

védela

-n/-t

~et ~en ~ena

zavédet

Il. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V SAMEM NEDOLOCNIKU ALI V NEDOLOCNIKU

IN SEDANJIKU

1A A.NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V SAMEM NEDOLOCNIKU

1. Glagoli na -ati in/tudi -4ti -am

nedol. sed.

~atiinftudi  -am -ajo
~ati

zidati tudi zidam  zidajo
zidati

2. Glagoli na -ati in/tudi -ati -em

nedol. sed.

~atiinftudi -em  -ejo
~ati

vézati in véZem  vézejo
vezati

3. Glagoli na -iti in -iti -im
nedol. sed.
~tiin~iti -im -ijo

vel.
_aj

zidaj

vel.
-1

vézi

vel.
-1

-ajte in/tudi
-4jte
zidajte tudi

zidajte

-ite in/tudi
-ite

vézite in
vezite

-ite in -ite

del. -1
~al

zidal

del. -1

vézal

del. -1
~il

~ala stil.
~ala
zidala stil.

zidala

~ala stil.
~ala
vezila stil.

vézala

~la stil.
~la

! Pred tem obrazilom se soglasniki p, b, f, v, m, , I, n zamenjujejo s plj, blj, flj, vlj, mlj, rj, lj, nj.

sluziti in slizim  slizijo
sluziti

4. Glagoli na -iti in -iti -em

nedol. sed.

~tiin -em  -€jo
~iti

dahniti in ddhnem ddhnejo

dahniti

shizi

vel.
-1

ddhni

sluZite in

sluzite

-ite in
-ite

ddhnite in
dahnite

sluzil

del. -1
~il

déhnil

sluzila stil.

sluzila

~la stil.
~ila

dahnila stil.
déhnila

nam. nedov. nam. dov.
~at ~at

zidat sezidat

nam. nedov. nam. dov.
~at ~at

vézat zvézat

nam. nedov. nam. dov.

~it ~it

sluzit zasluzit

nam. nedov. nam. dov.

~it ~it

sahnit déahnit

del. -n/-t
~an ~ana

zidan zidana

del. -n/-t
~an ~ana

zvézan  zvézana

del. -n/-t
~en! ~ena'l

zaslizen zasliZena

del. -n/-t
~jen  ~jena

dadhnjen déhnjena
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5. Glagoli na -sti tudi -sti
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~stitudi -em  ‘ejo'in -6 -1 -ite -el -la ast ast -en -éna
~st1
! Naglas kot v nedolo¢niku.
cvesti tudi  cvetém  cvetejo cveti cvetite cvetel cvetla cvest razcvest razcvetén razcveténa
cvesti in cvetd
B. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH NEDOLOCNIKA IN SEDANJIKA
1. Glagoli na -4ti -am
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ati -am  -ajo -aj -4jte -al -ala -at -at ~an ~ana
smejati sméjam  sméjajo sméjaj smejajte  smejal smejala  sméjat nasmeéjat nasmejan nasmejana
2. Glagoli na -4ti -em
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del.-n/-t
~ati -em  -€jo -t -itet ~al ~ala ~at ~at ~an ~éna
~al ~at
‘tal ‘at ‘at
1 Ce se sedanjiska osnova konéuje na j in je pred njim samoglasnik, je velelniska konénica -g -te (kupij -te).
trepetati trepécem trepécejo trepé¢i  trepécite trepetal trepetdla trepetat zatrepetat
koval kovala kovat podkovat kovéan kovéana
péljal peljila péljat zapéljat zapeljin zapeljana
3. Glagoli na -iti -im
nedol. sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ti -im -ijo 4t -ite Ll ~la Lt Lt -en? -enaz
! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta siroka.
2 Pred tem obrazilom se soglasniki p, b, f, v, m, 1, I, n zamenjujejo s plj, blj, flj, vlj, mlj, rj, lj, nj.
toc¢iti t6¢im tacijo toci tocite tocil tocila tocit pretocit pretoden  pretocena
4. Glagoli na -iti -em
nedol.  sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~ti -em -ejo 41 -ite Ll ~la Lt Lt -jen -jena
! Naglas je na zlogu pred konénico, samoglasnik je dolg, e in o sta Siroka.
kreniti  krénem krenejo kréni  krenite  kreénil krenila tonit krénit ukrénjen  ukrénjena
5. Glagoli na -éti -em
nedol.  sed. vel. del. -1 nam. nedov. nam. dov. del. -n/-t
~éti  -em -ejo -1 -ite ~elin~él ~ela ~ét ~ét ~ét ~éta
A ‘a “t ‘ta
1V tem podtipu je dolg naglas na r.
prijéti  primem primejo primi  primite  doumelin  douméla umét razumét prijét prijéta
doumél
drl dila drét odrét odrt odfta

Glagoli tipa stdti stojim gredo po I B 2.



XL Sheme za tonemski naglas

PRIPOMBE H GLAGOLU
§194 Delezniki

Delezniki na -¢&, -e, -(v)3i niso upostevani v shemi, ker imajo stalni naglas. Ce se pogosteje uporabljajo, so navedeni
kot podgesla.

Deleznik na -¢ se konc¢uje na -6¢ oziroma -e¢ (v nadaljnjih oblikah -éc¢a itd.). Tako so naglasena podgesla tudi
v slovarju. Ima pa ta deleznik tudi dvojnice, ki v slovarju pri podgeslih niso navedene, in sicer pri -o¢ v pridevniski
rabi tudi -0¢, pri -e¢ v prislovni rabi tudi -é¢.

Deleznik na -e se konc¢uje na -¢ oziroma -dje.

Deleznik na -(v)$i ima dolg naglas na zlogu pred koné¢nico. Kvaliteta e pred -vsi je ozka, v zlogu pred -$i pa se
kvaliteta e in o ravna po opisnem delezniku bodisi moskega ali Zenskega spola.

Delezniki se pregibljejo po pridevniski sklanjatvi, razen v prislovni rabi, ko so nepregibni.

§195 Kratki nedolo¢nik

V govorjenem knjiznem jeziku nastopa kot dvojnica dolgega nedolo¢nika tudi kratki. Od dolgega se razlikuje
po tem, da se pri njem ne izgovarja koné¢ni -7, in deloma naglasno. Kratki nedolo¢nik vseh glagolov ima isti naglas,
kot je v shemah zapisan za namenilnik dovr$nikov, oziroma je enak namenilniku, ¢e je namenilnik zapisan v zaglavju
(izjema sta bati se in stati stojim, ki imata v kratkem nedoloéniku kratek ali dolg naglas).

DRUGE BESEDNE VRSTE
§196 ZAIMEK
Zaimki se pregibljejo, ¢e sklanjatev ni navedena v zaglavju, po pridevniski sklanjatvi.
Pri zaimkih, ki so sestavljeni z marsi..., malo... ipd. (marsikdo), sta navedeni samo osnovni obliki, nadaljnje oblike

pa je treba razviti po nesestavljenem zaimku. Isto velja za zaimke, sestavljene s ...koli, ...sibodi ipd. (kdorkoli),
pri katerih se sklanja prvi del.

§197 STEVNIK

Stevniki se pregibljejo, ¢e sklanjatev ni navedena v zaglavju, po ustreznem stevilu pridevnigke sklanjatve; stevniki
od tiso¢ dalje nastopajo kot samostalniki. Pri tistih $tevnikih, ki imajo mnozinsko sklanjatev (pét pétih), se za
nadaljnje oblike uposteva rodilniska osnova.

§198 PRISLOV

Prislovi, ki se delajo iz pridevnikov ali deleznikov, so upostevani v pridevniski shemi. Ce se pogosteje uporabljajo,

so navedeni kot podgesla. Njihov primernik se dela iz osnove, ki jo ima primernik gesla, ¢e ni posebej naveden.
O prislovni rabi deleznikov prim. § 194.

§199 MEDMET

Medmeti, pri katerih je navedena druga osnovna oblika, se pregibljejo kot velelnik pri glagolu; neglagolski medmeti
lahko ostanejo tudi nepregibni.

Sheme za tonemski naglas
Navodila za branje okraj$av

§200 Zapis intonacije v okroglem oklepaju je praviloma okrajsan tako, da je napisan samo naglaseni samoglasnik,
in sicer po izgovoru. Napisan je samoglasnik prve in druge oblike, vendar je druga oblika izpuséena, ¢e se intonacija
ne spremeni. Prav tako je druga oblika izpuscena, ¢e je besedo brez nje mogoce uvrstiti v dolo¢en intonacijski tip
(gora, kost).

Tudi pri pridevniku sta upostevani le dve osnovni obliki, ker zadostujeta za vkljucitev v intonacijski tip.

Crtica () se razresi v dva razliéna intonacijska tipa (bahat bahata = bahat bahdata in bahat bahdta). Prim. § 180.

§ 201 Kadar je prva osnovna oblika kombinirana iz dveh, sta zapisana dva samoglasnika za prvo kombinirano
obliko in nato samoglasnik za drugo osnovno obliko; samoglasnik za drugo obliko pa je izpuscen, ¢e se intonacija
ne spremeni. To velja za glagolski tip z dvojnim nedolo¢nikom (kupiti in kupiti -im (I 1), to je v tonemskem
naglaSevanju kupiti in kupiti kupim) in za pridevnike, ki imajo v moskem spolu dvojnice, kar sicer ne vpliva na
dolocitev sheme (grének in grenak grénka -o in -6 (€ 4 é), to je v tonemskem naglasevanju grének in grendk grénka).
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Kadar sta poleg prve osnovne oblike dve drugi z razli¢nima samoglasnikoma (abonént -énta in -énta), je zapisan
samoglasnik prve oblike in nato obeh drugih, ki sta lo¢eni z vejico (& é, é), oziroma je prva od drugih dveh osnovnih
oblik izpu$cena, ¢e je enaka prvi osnovni obliki (bedro). Dva razli¢na intonacijska tipa od prve osnovne oblike
naprej sta lo¢ena s podpi¢jem; ¢ez podpiéje ni mozna povezava posameznih oblik (apnar tudi apnar -ja (&; a), to je
v tonemskem naglasevanju dpnar dpnarja tudi apndr apndrja, horoskoép tudi horoskop -6pa (9; 0 ), to je v tonemskem
naglasevanju horoskgp horoskdépa tudi horoskop horoskopa).

Splosne opombe k tipom

§ 202 Kje so naglasene posamezne oblike besed, ali je naglaseni samoglasnik dolg ali kratek, e ali o pa ozek ali
§irok, se vidi iz shem za dinamic¢ni naglas in oblikoslovje. Tu navedene intonacijske spremembe veljajo ne glede
na naglasno mesto in samoglasnik, ¢e ni to dvoje posebej omejeno. Ce za kaksno obliko ni ni¢ navedeno, ohrani
intonacijo druge osnovne oblike. Zadnji oziroma edini kratki zlogi niso upostevani, ker so samo cirkumflektirani.

§ 203 Samostalniki s premaknjenim naglasnim mestom samo v mnozini (domowvi, grobovi, ceste) — to nastopa
v shemah za dinamiéni naglas kot podtip — ali samo v posameznih sklonih (¢rteh) - to je razvidno iz zapisa v zaglavju —
gredo v teh oblikah po tipu II B 2, in sicer po sklanjatvi, iz katere so koné¢nice.

Samostalniki, ki v mnozini spremenijo spol, gredo v mnozini po ustreznem tipu tistega spola.

Samostalniki, ki se sklanjajo kot pridevniki (mos$ki -ega), imajo intonacijo po pridevniski sklanjatvi.

Kadar ima v predlozni zvezi beseda ozki e ali o namesto sicer $irokega (goro : na géro) ali naglas na drugem
mestu kot sicer (primér : na primer), je intonacija cirkumflektirana.

Cirkumflektirane so tudi besede v zvalniski vlogi.

Intonacija rodilnika in mestnika dvojine ni posebej navedena, ker je enaka mnozinski; isto velja za intonacijo
dvojinskih oblik pri glagolu.

§204 Pri navajanju intonacijskih dvojnic pomeni »ali« med obema variantama priblizno enakovrednost, »ali tudi«
pa pomeni, da je druga varianta redkejsa.

§205 SAMOSTALNIK
|. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU IMENOVALNIKA IN RODILNIKA

A. NAGLAS NA OSNOVI
a) Moski spol
1. Samostalniki s kon¢nico -a v rodilniku

a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (kordk -a, blagoslov -6va). Intonacija se ne spreminja. Izjema so primeri,
kadar se spremeni kvaliteta samoglasnika (dom ddému) in primera dan, okov; ti primeri gredo po tipuII B 2 a.

b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (kovdc¢ -a, staber -bra). Rod., mest. in or. mn. je akutiran ali tudi cirkumflektiran.
Primeri s sirokim e ali o gredo potipuI Aalc.

Stalne prislovne zveze iz toZ. in mest. mn. s spremenjenim pomenom so cirkumflektirane (v hribe).

c) Tip s cirkumflektiranim im. ed. in akutiranim rod. ed. (brat brdta, fanté -éta, pfst prsta). Mest. (in predlozni
daj.) ed. je akutiran ali tudi cirkumflektiran (bratu) ter rod., mest. in or. mn. akutiran ali cirkumflektiran (bratov,
bratih, brati), le primeri, v katerih se premenjuje Siroki e ali o z ozkim, so posebnost. Ti primeri so, kadar imajo
ozki samoglasnik, v mest. (in predloznem daj.) ed. cirkumflektirani (kgnju), v rod. in or. mn. akutirani (konj, konji),
v mest. mn. pa so, ¢e imajo brezkon¢niski rod. mn., akutirani ali cirkumflektirani (konjih), sicer pa cirkumflektirani
(zastarelo stolih).

Stalne prislovne zveze iz toz. in mest. mn. s spremenjenim pomenom so cirkumflektirane (na kmete »na dezelo«, na kmetih).

2. Samostalniki s konénico -e v rodilniku
a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (véjvoda -e). Intonacija se ne spreminja.

b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (sliga -e). Or. ed. je akutiran ali cirkumflektiran (slgo) in rod. mn.
cirkumflektiran (slig).

b) Zenski spol
1. Samostalniki na samoglasnik

a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (sl@#Zba -e, daska -e). Intonacija se ne spreminja.

b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (l7pa -e). Or. ed. in rod. mn. je cirkumflektiran (Iipo, lip), le primeri s $irokim
e ali 0 so v or. ed. lahko cirkumflektirani ali tudi akutirani (k6snjo). Kadar je v rod. mn. naglasen vrinjeni q, je
lahko cirkumflektiran ali akutiran (ovac). Prislovno rabljen toz. in or. ed. je cirkumflektiran (za mizo, na zimo,
pod v6do), od tistih primerov, pri katerih je $e obi¢ajna dvojnica z naglasom na razli¢nih zlogih im. in rod. ed.,
pa tudi toz. mn. (na ndge).
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2. Samostalniki s kon¢nico -i v rodilniku

a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (posdst -i, nit niti). Intonacija se ne spreminja.

b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (stdrost -i, luc -i). Or. ed. je akutiran ali tudi cirkumflektiran (starostjo), le
kadar je naglasen predzadnji zlog, je samo cirkumflektiran (li¢jo). Rod., mest. in or. mn. ter daj. in or. dv. je, kadar
je naglasen predzadnji zlog, akutiran ali cirkumflektiran (laci, lacih, lacmi, lac¢ma).

c) Tip s cirkumflektiranim im. ed. in akutiranim rod. ed. (mis misi). Or. ed. je cirkumflektiran (misjo). Rod. mn.
je akutiran ali cirkumflektiran (misi), mest. in or. mn. ter daj. in or. dv. na predzadnjem zlogu cirkumflektiran ali
akutiran (misih, mismi, misma).

3. Samostalniki na -ev in s koné¢nico -e v rodilniku
a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (podraZitev -tve). Intonacija se ne spreminja.
b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (cérkev -kve). Or. ed. in rod. mn. je cirkumflektiran (cérkvijo, cérkev).
Po tem tipu gre tudi samostalnik mati.

c) Srednji spol
1. Samostalniki s kon¢nico -a v rodilniku

a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (sénce -a, kolg -ésa). Intonacija se ne spreminja.

Samostalniki, ki imajo premaknjen naglas samo v mn. in izgubijo v mn. -es- (¢revo ¢revésa ¢réva), so v im. in
toz. mn. akutirani, izjema je 6ka; v drugih sklonih mn. gredo po tipuI Ac 1b.

b) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (kopito -a, okno -a, vime -na). Mn. je cirkumflektirana; izjema so le primeri
s Sirokim e ali 0 v im. ed., samo mnozinski samostalniki, manjSalnice na -ce tipa ¢révce in samostalnik jdjca. Ti
primeri so vim. in toz. mn., ¢e so dvozlozni, akutirani (¢kna, vrdta; izjema je stégna), ée so ve¢ kot dvozlozni, akutirani
ali tudi cirkumflektirani (reséta, reseta). Tudi dvozlozni samostalniki so akutirani ali tudi cirkumflektirani, ¢e
obdrzijo v mn. Siroki e ali o (gesla, 6kna). Vim. in toz. mn. akutirani primeri so v rod., mest. in or. mn. akutirani
ali cirkumflektirani (jajc, jajcih, jajci), razen naslednjih posebnosti: primeri s $irokim e ali o so v rod. mn.
cirkumflektirani (gésel, resét) in v mest. in or. mn. akutirani ali tudi cirkumflektirani (geslih, gesli); tisti primeri,
ki imajo pred mnozinsko konénico ¢ (pljuca) ali soglasnisko skupino z 7 (rebra), so v rod., mest. in or. mn.
cirkumflektirani; primeri kgla, gkna, vrdta so v vsej mn. akutirani, primera nebesa in usta pa prav tako akutirana,
le vrod. mn. akutirana ali cirkumflektirana. Daj. mn. je intonacijsko enak im. mn. Dvojinske oblike imajo mnozinsko
ali edninsko intonacijo. Izjema je samostalnik leto, ki je v im. in toz. dv. samo akutiran.

¢) Tip s cirkumflektiranim im. ed. in akutiranim rod. ed. (dekle -éta). Mest. (in predlozni daj.) ed. je akutiran ali
cirkumflektiran (deklétu). Mn. je cirkumflektirana (dekléta). Dvojinske oblike imajo mnozinsko ali tudi edninsko
intonacijo.

Samostalnik uho usésa ima -es- v vseh sklonih akutiran, le v rod. mn. je akutiran ali cirkumflektiran (uses).

B. NAGLAS NA KONCNICI (OZIROMA ZADNJEM ZLOGU)
1) KRATEK NAGLAS NA KONCNICI (OZIROMA ZADNJEM ZLOGU)
a) Moski spol

Samostalniki tega tipa gredo, ¢e je naglaseni samoglasnik konénice dolg, po tipu II B 2 a, oblike z naglasom
na osnovi pa so akutirane.

b) Zenski spol
1. Samostalniki na samoglasnik

Samostalniki tega tipa (steza -e) gredo, ¢e je naglaseni samoglasnik dolg, po tipu II B 2 b 1, le brezkon¢niski
rod. mn. je cirkumflektiran.

¢) Srednji spol

Samostalniki tega tipa (210 zla, sence -a) so, ¢e je naglaseni samoglasnik dolg, akutirani (tdl, tl¢h), le v or. mn.
na nezadnjem zlogu cirkumflektirani ali tudi akutirani (¢l¢mi) oziroma akutirani, ¢e je naglasen -mi (drvmi), v daj.
in or. dv. so, ¢e je naglas na konc¢nici, cirkumflektirani in v rod. mn., ¢e je naglas na nezadnjem zlogu, akutirani
ali cirkumflektirani.

2) DOLG NAGLAS NA KONCNICI
a) Zenski spol
1. Samostalniki na samoglasnik
a) Tip z akutiranim im. in rod. ed. (gospd -¢). Intonacija se ne spreminja.
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2. Samostalniki s konénico -i v rodilniku
Samostalniki tega tipa gredo po tipuIIB 2 b 2.

b) Srednji spol

a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. (blagd). Intonacija je cirkumflektirana, le siroki e ali o sta akutirana ali tudi
cirkumflektirana (srébru).

Il. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH IMENOVALNIKA IN RODILNIKA

A. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVE

a) Moski spol
a) Tip s cirkumflektiranim im. in rod. ed. (dé@al dudla). Intonacija se ne spreminja.
b) Tip z akutiranim rod. ed. (rdzred -éda) gre potipuI Aalc.

b) Zenski spol

a) Tip s cirkumflektiranim rod. ed. (sendZet -éti). Intonacija se ne spreminja.

¢) Srednji spol

a) Tip s cirkumflektiranim rod. ed. (bédro -ésa). Intonacija se ne spreminja.
b) Tip z akutiranim rod. ed. (téle -¢ta) gre po tipuI Ac1lec.

B. NAGLAS V IMENOVALNIKU NA OSNOVI, V RODILNIKU NA KONCNICI
1) KRATEK NAGLAS NA KONCNICI
a) Moski spol

Samostalniki tega tipa gredo, e je naglaseni samoglasnik dolg, po tipu II B 2 a, oblike z naglasom na osnovi
pa so akutirane.

2) DOLG NAGLAS NA KONCNICI
a) Moski spol

a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. (svét, ljudjé). Akutiran je le rod., mest. in or. mn., ¢e je naglasen koné¢ni zlog
(darov, ljuds, lds, laséh, lasmz), ter daj. in mest. ed., kadar je v tem sklonu $iroki e ali o (gndju), medtem ko so dvojnice
z ozkim e ali o od istih samostalnikov cirkumflektirane (gnoju).

Cirkumflektirane ali tudi akutirane so Se prislovno rabljene oblike mest. ed. od tistih samostalnikov, ki v istem
pomenu nimajo mnozine, kot so snovna imena in abstrakta (v lesu, v strahu), ali imajo v mest. mn. lahko naglaseno
kon¢nico -eh (bregéh : na brégu), vendar to ne velja za tiste samostalnike, ki imajo v mest. ed. lahko dvojnico s sirokim
ealio.

Posebnost je pri samostalnikih z brezkonénigkim rod. mn. (las). Ce imajo ti samostalniki v mn. dvojnice z naglasom na osnovi - v knjiznem jeziku
sicer niso dovoljene, vendar se uporabljajo med drugim tudi v poeziji - so akutirane (lase ipd.). Dovoljene oblike v prislovni rabi s predlogom so
cirkumflektirane (za lase).

b) Zenski spol
1. Samostalniki na samoglasnik

a) Tip z akutiranim im. ed. (gora). Naglasene koncnice so cirkumflektirane, le v or. ed. je akutirana (gorg), v rod.
ed. in mn. pa akutirana ali cirkumflektirana (gor¢, gora). Brezkon¢niski rod. mn. je akutiran (ngg), le ¢e je naglasen
vrinjeni a, je cirkumflektiran ali akutiran (ovac).

2. Samostalniki s konénico -i v rodilniku

a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. (stvdr). Od oblik, naglasenih na osnovi, je daj. in mest. ed. akutiran (stvdri).
Konc¢nice or. ed. ter mest. in or. mn. so akutirane (stvarjg, stvaréh, stvarmi), rod. in daj. mn. ter daj. in or. dv. pa
akutirane ali cirkumflektirane (stvari, stvarém, stvaréma). Druge oblike so cirkumflektirane.
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§206 PRIDEVNIK
I. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU OSNOVNIH OBLIK

A. NAGLAS NA OSNOVI
1. Dolg naglas v imenovalniku ednine moskega spola
a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. m. in Z. sp. (vesél -a). Intonacija se ne spreminja.
b) Tip z akutiranim im. ed. m. in Zz. sp. (Iisast -a). Intonacija se ne spreminja. O intonaciji primernika prim. § 207.
¢) Tip s cirkumflektiranim im. ed. m. sp. in akutiranim im. ed. Z. sp. ([jubezniv -ia). Vse druge oblike so akutirane.
O intonaciji primernika prim. § 207.
¢) Tip z akutiranim im. ed. m. sp. in cirkumflektiranim im. ed. z. sp. (priden pridna). Z. sp. je v im. ed.

cirkumflektiran, v drugih sklonih ed. pa akutiran ali tudi cirkumflektiran (pridne itd.). Druge oblike so akutirane.
O intonaciji primernika prim. § 207.

Pri pridevnikih tega tipa, ki imajo v im. ed. Z. sp. cirkumflektirano in akutirano intonacijo (bldzen blazna), je
v povedni rabi pogostejsa cirkumflektirana dvojnica, v prilastkovi pa akutirana.

2. Kratek naglas v imenovalniku ednine moskega spola

a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. . sp. (st sita) gre po tipu I A 1 ¢. Izjema je pridevnik surov -6va, ki je v vseh
oblikah cirkumflektiran.

b) Tip z akutiranim im. ed. Z. sp. (zelén -éna). Nadaljnje oblike so akutirane. O intonaciji primernika prim. § 207.

B. NAGLAS NA KONCNICI (OZIROMA ZADNJEM ZLOGU)

Intonacija je cirkumflektirana, le pri naglasu na osnovi akutirana.

IIl. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVNIH OBLIK
A. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH OSNOVE

a) Tip s cirkumflektiranim im. ed. Z. sp. (bogat -dta) gre po tipuI A 1 ¢.
b) Tip z akutiranim im. ed. z. sp. (débel -¢la). Intonacija se ne spreminja. O intonaciji primernika prim. § 207.
Izjema je dolo¢na oblika véliki -a.

B. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V SREDNJEM SPOLU

Nadaljnje oblike z naglasom na osnovi imajo intonacijo im. ed. z. sp., ¢e je ta akutiran, ¢e je cirkumflektiran,
pa gredo po tipu I A 1 ¢ oziroma I A 1 a, ¢e sta m. in Z. sp. cirkumflektirana na istem zlogu. NaglaSene konénice
so cirkumflektirane. O intonaciji primernika prim. § 207. Posebnosti so: mlad v pomenu »mladi¢«, sam v pomenu
kot »samo« ali »prav on« in dolg v dolo¢ni obliki, ki so cirkumflektirani; prav tako je cirkumflektirana tudi dolo¢na
oblika od star, kadar je rabljena samostalnisko (stdri) in v stalnih zvezah (stara mati, staro leto ipd.).

§207 Primernik

Tip s pripono -¢jsi. Intonacija je enaka kot v srednjem spolu osnovnika (sfénejsi, ljubeznivejsi), le ¢e je naglasena
pripona, je cirkumflektirana (bogatéjsi, temnéjsi).

Tip s pripono -ji, -$i. Intonacija je cirkumflektirana. Izjema je akutirana intonacija v zastareli obliki stdrji ter
cirkumflektirana ali tudi akutirana v prislovnih oblikah laZ(j)e, laglje, kasnje.

§ 208 PRIPOMBE K PRIDEVNIKU

Pridevniki v samostalniski rabi intonacije ne spremenijo. Samostalnisko-prislovne stalne zveze s predlogom,
tvorjene iz pridevnikov, ki so v im. ed. dolo¢ne oblike m. sp. dvozlozni in naglaseni na prvem zlogu (lépi, ldhksi,
dobri), so cirkumflektirane (na lépem, od mladega, do Zivega, na tinko).

Pridevniki v nagovoru (drdgi prijatelj, ljubezniva) in po izvoru nagovorni (drdgi »ljubljenic, zldta) so
cirkumflektirani. Cirkumflektirani so tudi, kadar so rabljeni kot samostojna imena (Cfna).

Pridevniske oblike v zvezi s »ta« so cirkumflektirane, le na Sirokem e ali o cirkumflektirane ali akutirane ter
od pridevnikov mlad in nov akutirane.
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§209 GLAGOL
. NAGLAS NA ISTEM ZLOGU NEDOLOCNIKA IN SEDANJIKA

A. NAGLAS NI NEPOSREDNO PRED -TI IN -M

a) Tip s cirkumflektiranim nedol. in sed. (okopavati -am, risati risem). Intonacija se ne spreminja.

b) Tip z akutiranim nedol. in sed. (tiskati -am, péstovati -ujem). Intonacija se ne spreminja.

Glagoli, ki v velelniku ali delezniku na -I naglas lahko premaknejo na naslednji zlog (bliskajte, bliskalo), imajo v teh oblikah intonacijo po tipu II.

c) Tip z akutiranim nedol. in cirkumflektiranim sed. (d¢lati délam, misliti mislim). Velelnik je akutiran (misli
-te), le glej je v vseh oblikah akutiran ali cirkumflektiran (gl¢j -te).! Deleznik na -1 je akutiran, le v ed. z. sp. je
akutiran ali cirkumflektiran (mislil mislila mislili).»» Deleznik na -n je cirkumflektiran (zamisljen). Namenilnik
je akutiran (delat).

! Glagoli, ki v velelniku ali delezniku na -l naglas lahko premaknejo na naslednji zlog (¢akajte éakala), imajo v teh oblikah intonacijo po tipu IL.

2 Pridevniske izpeljanke iz glagolov tipa otrpel < otrpniti so samo akutirane.

B. NAGLAS JE NEPOSREDNO PRED -TI IN -M

a) Tip s cirkumflektirano dolZino v sed. (ravndti -@m, iméti imam, sméti smém). Velelnik je na zadnjem zlogu
ed. in predzadnjem mn. cirkumflektiran (iméj -te, ravnajte), sicer akutiran (pélji). Deleznik na -1: 1. ¢e ima v zadnjem
zlogu ed. m. sp. naglaseno dolzino, je v ed. m. sp. cirkumflektiran, v drugih oblikah pa akutiran ali cirkumflektiran
(smél smela smeli); 2. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. naglaSeno ali nenaglaSeno kracino, je akutiran, le v ed.
Z. sp. s pripono a cirkumflektiran (péljal peljala -dli), s pripono e pa akutiran ali cirkumflektiran (smel smela sméli).
Deleznik na -n je akutiran (poravndn -a). Namenilnik je na zadnjem zlogu cirkumflektiran, na nezadnjem akutiran
(péljat).

b) Tip z akutirano dolzino v sed. (kric¢dti -im, dusiti -im, vrteti -im). Kratka oblika 3. os. mn. sed. je akutirana
(krice). Velelnik je v ed. na nezadnjem zlogu akutiran (v7ti), na zadnjem pa cirkumflektiran ali tudi akutiran (stgj);
v mn. je cirkumflektiran (vrtite, stgjte); tisti primeri, ki so v delezniku na -n cirkumflektirani (zakrivljen), so
v velelniku na istem zlogu lahko akutirani ali cirkumflektirani (zakrivi). Deleznik na -1: 1. Ce ima v zadnjem zlogu
ed. m. sp. naglaseno dolzino, je na a ali i cirkumflektiran, le v ed. Z. sp. akutiran (spal spdla spali, dusil dusila
-ili), bati se in stati pa sta v vseh oblikah akutirana; na e je v ed. m. sp. cirkumflektiran, v drugih oblikah pa akutiran
ali cirkumflektiran (zelenél -éla -¢li); 2. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. naglaseno ali nenaglaseno kraéino, je
z intonacijo tako: glagoli s pripono a so akutirani, le v ed. z. sp. cirkumflektirani (klécal klec¢dla -dli), s pripono
e so akutirani, le v ed. z. sp. akutirani ali cirkumflektirani (Zélel Zeléla -¢li),' s pripono i so cirkumflektirani, le
v ed. z. sp. akutirani (pomngzil pomnozila -ili); ¢e je pred [ polglasnik, so v ed. m. sp. cirkumflektirani, v drugih
oblikah pa akutirani (jédel jédla jédli). Deleznik na -n je akutiran, ¢e je naglasen -an ali -en (zaspdn -a, zadusén
-éna), sicer pa cirkumflektiran (zakrivljen -a). Izjeme so: réjen, ogrozZen, slavljen. Namenilnik je na zadnjem zlogu
cirkumflektiran (kosit), od stati in bati se cirkumflektiran ali akutiran (stat), na nezadnjem zlogu pa akutiran (klécat).

! Predponski glagoli tipa -Ziveti, ki so v ed. m. sp. naglaseni na nezadnjem zlogu in imajo vzporedne tvorbe s pripono i (-Ziviti), so v ed. m. sp. lahko
cirkumflektirani ali akutirani (razZivel).

c) Tip s kraéino v ed. sed. (stréti strem, Zgdti Zgem). Sedanjik je v mn. akutiran (2gémo, £2g¢). Velelnik je akutiran,
le na predzadnjem zlogu mn. cirkumflektiran (téri terite). Deleznik na -I: 1. Ce ima v zadnjem zlogu ed. m. sp.
naglaseno dolzino, je cirkumflektiran, le v ed. z. sp. akutiran (Zgal Zgdla Zgali), od glagola -ceti pa tudi v ed. z.
sp. cirkumflektiran ali akutiran (zacéla); 2. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. naglaseno kracino, je akutiran, le
v ed. Z. sp. cirkumflektiran, toda na e cirkumflektiran ali akutiran (tkal tkala tkali, dospél dospéla -¢li). Deleznik
na -n je akutiran (Zgdn -a). Deleznik na -t je cirkumflektiran (st7t -a). Namenilnik je cirkumflektiran (Zgat).

C. NAGLAS JE NEPOSREDNO PRED -TI OZIROMA -C1 IN NE NEPOSREDNO PRED -M

a) Tip s cirkumflektiranim sed. (biti bijem, Stéti Stéjem, krdsti kradem). Kratka oblika 3. os. mn. sed. je akutirana
(bijo). Velelnik je v ed. na nezadnjem zlogu akutiran (krddi), na zadnjem pa cirkumflektiran ali tudi akutiran, le
na e samo cirkumflektiran (obaj, $téj); v mn. je na predzadnjem zlogu cirkumflektiran (obdjte, vstanite), sicer akutiran
(krddite). Deleznik na -1: 1. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. naglaseno dolzino, je v ed. m. sp. cirkumflektiran,
v ed. z. sp. akutiran, v drugih oblikah pa cirkumflektiran ali akutiran (obl obula obali); 2. ¢e ima v zadnjem zlogu
ed. m. sp. naglaseno ali nenaglaseno kracino, je v ed. m. sp. cirkumflektiran, v drugih oblikah pa akutiran (bl
bila -i, krddel krddla -i). Deleznik na -n je cirkumflektiran (ukrdden -a). Deleznik na -t je cirkumflektiran (ubit
-a). Namenilnik je cirkumflektiran (krdst, $tét).

b) Tip z akutiranim sed. (gristi grizem, piti pijem, brdti bérem). Kratka oblika 3. os. mn. sed. je akutirana (berg).
Velelnik je v ed. na nezadnjem zlogu akutiran (grizi, béri), na zadnjem pa cirkumflektiran ali tudi akutiran (p#));
v mn. je na predzadnjem cirkumflektiran (berite, pijte), sicer pa akutiran (grizite). Deleznik na -I: 1. ¢e ima v zadnjem
zlogu ed. m. sp. naglaSeno dolZino, je cirkumflektiran, le v ed. z. sp. akutiran (pil pila pili); 2. ¢e ima v zadnjem
zlogu ed. m. sp. naglaseno kracino, je akutiran, le na a je v ed. z. sp. cirkumflektiran (mlel mléla -i, klal klala kldli);
3. ¢e ima zadnji zlog v ed. m. sp. nenaglasen, je v ed. m. sp. — razen nekaj izjem — cirkumflektiran, v drugih oblikah
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pa akutiran (grizel grizla -i). Izjeme so primeri s $irokim e ali o, s polglasnikom in tisti, ki imajo razen v ed. m.

sp. §iroki e ali o. Ti so akutirani (nésel, sopel/sopel), ¢e imajo obenem soglasnisko skupino tl/dl, pa so akutirani ali

cirkumflektirani (bredel/bredel).:> Deleznik na -n je cirkumflektiran (ogrizen -a),? le ¢e je naglasen -an ali -en, je

akutiran (prebrdn -a, prenesen -éna). Deleznik na -t je cirkumflektiran (zapit -a). Namenilnik je cirkumflektiran (pit).
! Pridevnisko rabljeni primeri deleznika na - tipa dorasel so v ed. m. sp. cirkumflektirani ali akutirani.

2 Oblike glagola iti s predpono so cirkumflektirane ali akutirane (nasel nasla -i, najden -a).

1¢ €. NAGLAS NI NEPOSREDNO PRED -TI IN JE NEPOSREDNO PRED -M

a) Tip z akutiranim nedol. in sed. (védeti vém, povédati povem). Konénisko naglasena oblika 3. os. mn. sed. je
akutirana (vedg). Velelnik je na zadnjem zlogu ed. in predzadnjem mn. cirkumflektiran (povéj -te), sicer akutiran
(vedi -te). Deleznik na -1 je akutiran, le v ed. z. sp. akutiran ali cirkumflektiran (védel védela védeli). Deleznik
na -n je cirkumflektiran (zapovédan -a). Namenilnik je akutiran (povedat).

i 1l. NAGLAS NA RAZLICNIH ZLOGIH V SAMEM NEDOLOCNIKU ALl V NEDOLOCNIKU IN SEDANJIKU

a) Tip s cirkumflektiranim sed. (sejdti séjem, kupovdti -ijem, skoc¢iti skGc¢im, razumeti -imem). Velelnik je na
zadnjem zlogu ed. in predzadnjem mn. cirkumflektiran (kupdj -te), sicer akutiran (skoci), le od umeti lahko tudi
povsod cirkumflektiran (razami -te). Deleznik na -l: 1. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. naglaseno dolzino, je
cirkumflektiran, le v ed. z. sp. cirkumflektiran ali akutiran (sejal sejala -ali); 2. ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp.
naglaseno ali nenaglaseno kracino, je akutiran, le v ed. m. in z. sp. glagolov s pripono e akutiran ali cirkumflektiran
ter v ed. z. sp. glagolov s pripono i ali a (ali ova) cirkumflektiran (razamel razuméla -¢li, skocil skocila -ili, kupoval
-ala -dli). Deleznik na -n je cirkumflektiran, kadar je naglasen na istem zlogu kot sed. (zaskdcen -a), sicer pa akutiran,
le ¢e ima v zadnjem zlogu ed. m. sp. deleznika na -l naglaseno dolzino, lahko tudi cirkumflektiran (kupovdn -a,
posejan -a). Namenilnik je na zadnjem zlogu cirkumflektiran (sejdt), na nezadnjem akutiran (skdcit).

Ce ima ta tip v nedol. pri naglasu na osnovi akutirano in cirkumflektirano intonacijo ([jubiti in ljabiti), potem
so lahko cirkumflektirane tudi vse druge oblike, ki imajo naglas na osnovi.

b) Tip z akutiranim sed. (zidati tudi ziddti zidam, kovdti kijem, nositi ngsim, hotéti hgéem). Velelnik je v ed.
na nezadnjem zlogu akutiran (zidaj, ndsi), na zadnjem pa cirkumflektiran ali tudi akutiran (k#@j); v mn. je na
predzadnjem cirkumflektiran (zidajte, kijte), sicer akutiran (pisite). Deleznik na -1: 1. ¢e ima v zadnjem zlogu
ed. m. sp. naglaseno dolzino, je cirkumflektiran, le v ed. z. sp. akutiran (koval kovdla -ali); 2. ¢e ima v zadnjem
zlogu ed. m. sp. naglaSeno ali nenaglaseno kracino, je akutiran, le v ed. Z. sp. z naglasom na priponi e akutiran
ali cirkumflektiran (hotel hotéla -¢li) ter v ed. Z. sp. z naglasom na priponi i ali a cirkumflektiran (ndsil nosila -ili,
iskal -dla -dli, zidal zidala -dli). Deleznik na -n je akutiran (zidan -a, podkovdn -a). Deleznik na -t je cirkumflektiran
(prijét -a). Namenilnik je na zadnjem zlogu cirkumflektiran (kovdt), na nezadnjem zlogu akutiran (zidat).

PRIPOMBE H GLAGOLU
§210 Delezniki

Deleznik na -e je cirkumflektiran (igrdje), le na zadnjem zlogu cirkumflektiran ali tudi akutiran (vede).

Deleznik na -¢ je akutiran, le v im. ed. m. sp. nedolo¢ne oblike akutiran ali tudi cirkumflektiran (prebirajoé
prebirajoci -a itd., klecec kleceéci -a itd.).

Deleznik na -(v)si je na predzadnjem zlogu cirkumflektiran (pozabivsi, zac¢énsi), sicer pa ima enako intonacijo
kot deleznik na -l m. sp. (videvsi).

§211 Kratki nedolo¢nik

Kratki nedolo¢nik ima intonacijo namenilnika ali dolgega nedolo¢nika na ustreznem zlogu.

DRUGE BESEDNE VRSTE
§212 ZAIMEK

Osebni zaimki. V ed. so akutirani; cirkumflektirani so le: im. ed. za 2. osebo (¢7), konénisko naglagene variante
im. in toz. ed. s. sp. za 3. osebo (ond) in v or. ed. variante z a v osnovi (mano, tabo). V daj., toz. in mest. ed. z. sp.
za 3. osebo so akutirani ali cirkumflektirani (njéj, njo). V dv. in mn. so cirkumflektirani, le na sirokem o akutirani.

Stilne oblike tipa za mé, za té, za sé so cirkumflektirane.
Svojilni zaimki se ravnajo po ustreznem tipu pridevniske sklanjatve.
Vprasalni, kazalni in oziralni zaimki pri sklanjanju ne spreminjajo intonacije.
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Nedolo¢ni zaimki, ki so tvorjeni iz vprasalnih ali oziralnih zaimkov, pri sklanjanju ne spreminjajo intonacije,
v oblikah s premaknjenim naglasom pa se ravnajo po ustreznih vprasalnih ali oziralnih zaimkih (nékdo, z nekom).
Drugi nedolo¢ni zaimki gredo po ustreznem tipu pridevniske sklanjatve.

§213 STEVNIK

En (éden) éna gre po ustreznem tipu pridevniske sklanjatve. Razen v im. in toz. sta dva dvé in oba obé akutirana
ali tudi cirkumflektirana, trije t77 in $tirje stiri cirkumflektirana, pét, $ést, devét, desét in st¢ pa so akutirani. Vsi
drugi Stevniki (tudi vrstilni, loéilni) pri sklanjanju ne spreminjajo intonacije.

§214 PRISLOVI IZ PRIDEVNIKA

Prislovi iz pridevnika imajo intonacijo pridevnika. Glede samostalnisko-prislovnih zvez iz pridevnikov prim.
§208.

TISK

§ 215 Da bi bili geselski ¢lanki pregledni, je v slovarju uporabljenih vec vrst tiska. Navadni znaki in lo¢ila imajo
poleg obicajne funkcije lahko $e posebno. Uporabljeni so tudi nekateri posebni znaki.

Za uvod opozorila ne veljajo v celoti, zlasti ne glede oklepajev.

CRKE
§ 216 Gesla so tiskana v navadnem grotesku (delo), podgesla v navadnem polkrepkem petitu (delo). V enakem

tisku kot gesla so tudi stevilke (arabske in rimske), ki stojijo pred glavno razlago.

§217 V polkrepkem nonpareju (delo) so natisnjene besede in zveze, ki dopolnjujejo kvalifikatorska pojasnila, v okviru
vecjih gesel izpostavljene in poudarjene zveze ter ¢rke, kadar so rabljene namesto stevilk.

§218 V navadnem petitu (v njem je tiskano to besedilo) je natisnjeno ilustrativno gradivo in posamezne oblike
v glavi in zaglavju gesla. V leze¢em petitu so tiskane glavne razlage (delo).

§219 V navadnem nonpareju (delo) so natisnjeni kvalifikatorji, kvalifikatorska pojasnila, dodatna slovni¢na opozorila
in imena avtorjev pri citatih. V leze¢em nonpareju (delo) so tiskane stranske razlage.

LOCILA

§ 220 Osnovno locilo v geselskem ¢lanku je podpicje. V ilustrativnem gradivu lo¢i med seboj posamezne zglede.
V nastevalni skupini ga nadomes¢a vejica. Prim. § 81.

Podpi¢je med razlago (glavno in stransko) in sinonimom pomeni, da je ta sinonim geslu nadrejen. Prim. § 48.
Podpicje pred dvema ali ve¢ sinonimi nakazuje praviloma pomozne sinonime. Prim. § 49 in 51. Kadar sinonim
samo dopolnjuje razlago, je od nje lo¢en z vejico. Prim. § 56. Za vejico lahko stoji tudi antonim ali izrazito strokovno
pojasnilo.

Podpic¢je v stranskih razlagah lahko nakazuje dva razli¢na pomena. Prim. § 59.

§ 221 Dvopi¢je stoji za glavnimi razlagami, ki jim sledi ilustrativno gradivo, za podgesli, ki nimajo svojih razlag,
za kvalifikatorji oziroma kvalifikatorskimi pojasnili, katerih veljavnost sega ¢ez podpicje, in za (slovni¢nimi) opozorili,
ki se uvajajo s ¢rkami. Prim. § 100.

§ 222 Tri pike za geslom stojijo, kadar se kot geslo navaja prvi del sestavljenke ali zlozenke. Prim. § 22.

Dve piki v citatu pomenita, da je besedilo na tistem mestu skrajsala redakcija.

§ 223 V okroglem oklepaju stoji zapis intonacije. Prim. § 200. V okroglem oklepaju stojijo tudi deli razlag in
ilustrativnih zgledov, da se s tem nakazuje dvojna raba oziroma dvojni pomen (buteljka, citras). Prim. § 48.

V oglatem oklepaju so podatki o izgovoru, redakcijski vrinki v citate ter kratice. Prim. § 176.

POSEBNOSTI

§ 224 Dve posSevni ¢rti (//) pred razlago uvajata podpomen. Prim. § 75.

Ena poSevna ¢rta (/) lo¢i pomenske odtenke, stalne zveze in stilizme. V uvodu kaze na variantnost jezikovnega
pojava.

§ 225 Znak e uvaja frazeoloSko gnezdo. Prim. § 90. Kadar se to gnezdo nanasa na en sam pomen, ga uvaja .

Znak 4 uvaja terminolosko gnezdo. Prim. § 92. Kadar se to gnezdo nanasa na en sam pomen, ga uvaja ¢.



